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QUICK START GUIDE BEVERAGE SETTINGS

FR - REGLAGES DES BOISSONS DE - GETRANKEEINSTELLUNGEN

NL - DRAMKJES-INSTELLINGEN DA - INDSTILLINGER FOR DRIKKEVARER
NO- DRIKKEINMSTILLINGER SV - DRYCKESINSTALLMINGAR

FI - JUOMA-ASETUKSET ES - AJUSTES DE BEBIDAS

IT - SELEZIOME DELLE BEVANDE PT - DEFINICOES DAS BEEIDAS

EL - PYSMIZEIZ PODHMATON CS - NASTAVENI PRO NAPOJE

SK - NASTAVENIE NAPOJOV HU - ITALBEALLITASOK

PL - WYBOR MAPOJOW RU - HACTPOWKK HANKMTKOEB

UK - HANALITYBAHHA HANOIB RO - SETARI PENTRU BAUTURI

BG - HACTPOMBAHE HA HAMMTKIK HR - POSTAVKE ZA NAPITKE

M= 20 ml
L= 25 ml
KL= 35ml

M= 40 ml
L=55ml
Xl=70mi

M= 80 ml
L=120 ml
AL=180 mi

M= 90 m|
L=120 ml
XL=150 ml

M =120 ml
L=180ml
XL =240 mi

M = 200 ml
L =280 ml
XL =350 mi

M = 190 ml
L =250 ml
XL =340 mi

RN RN NN NI

M= 100 ml
L= 200 ml
XL = 300ml
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1 1st USE =F 2 BEVERAGE SETTINGS - w W

FR - 1ERE UTILISATION DE - ERSTMALIGE BENUTZUNG FR - REGLAGES DES BOISSONS DE - GETRANKEEINSTELLUNGEN
NL - 15TE GEBRUIK DA - FORSTEGANGSBRUG NL - DRANKJES-INSTELLINGEN DA - NDSTILLINGER FOR DRIKKEVARER
NO - FORSTE GANGS BRUK SV - FORSTA ANVANDNINGEN NO - DRIKKEINNSTILLINGER SV - DRYCKESINSTALLNINGAR
Fl - ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA ES - PRIMER USO Fl - JUOMAN ASETUKSET ES - AJUSTES DE RERIDAS
IT - PRIMO UTILIZZO PT - 1*UTILIZACAO IT - SELEZIONE DELLE BEVANDE PT - DEFINICOES DAS BEBIDAS
EL - NPQTH XPHZH Cs - PRVNIPOUZITI EL - PYOMIZEIE POOHMATON CS - NASTAVENI PRO NAPOJE
L HU - ELSO HASZINALAT SK - NASTAVENIE NAPOJOV HU - ITALBEALLITASOK
z;' E':jﬂ;;;::é;;‘imwﬂ Eg ' L';Effiﬁfgﬂgm““”E PL - WYBOR NAPOJOW RU - HACTPOVIKMA HANUTKOB
ok Jpsimda i A oot UK - HAJIALUTYBAHHA HANOIB RO - SETARI PENTRU BAUTURI
BG - HACTPOMBAHE HA HATMWTKM HR - POSTAVKE ZA NAPITKE




3

FR
NL -
NO-

Fi

EL

5K -

PL -

UK -

BG-

SAVE YOUR FAVOURITE SETTINGS /REPROGRAM

A FAVOURITE

- SAUVEGARDER VOS5 PARAMETRES FAVORIS

/ REPROGRAMMATION D'UN FAVORI

UW FAVORIETE INSTELLINGEN OPSLAAN /
EEN FAVORIET OPNIEUW PROGRAMMEREN

LAGRE FAVORITTINNSTILLINGENE DINE /
OMPROGRAMMER EN FAVORITT

- SUOSIKKIASETUSTENTALLENTAMINEN

/ SUOSIKIN UUDELLEENOHJELMOINTI

- MEMORIZZAZIONE / MODIFICA DEI

PREFERITI

- ANMOBHKEYZTETIZ ATANHMENEZ ZAE

PYOMIZEIZ / AAMNAZTE ATANHMENO
NPOrPAMMA

ULOZIT VASE OBLUBENE NASTAVENIA /
PREPROGRAMOVAT OBLUBENE NAPOJE

ZAPISYWANIE SWOICH ULUBIONYCH
USTAWIEN / PRZEPROGRAMOWYWANIE
ULUBIONYCH

3BEPEMEHHA TA 3MIHA HANALLTYBAHD
YMOBNEHWX HANOIB

JAMASETE  BALWMWTE MPEANOHMTAHW
HACTPOMKW/ NPOTPAMMWPANTE OTHORO
NPEANCHUTAHA HANMTRA

DE -

DA -

sV

ES

PT -

cs

HU -

RU -

RO -

HR -

IHRE BEVORZUGTEM EINSTELLUNGEN
SPEICHERN/EINEN ~ FAVORITEN  NEU
PROGRAMMIEREN

GEM DINE FAVORITINDSTILLINGER /
OMPROGRAMMER EN FAVORIT

- SPARA EN DRYCK SOM FAVORIT/ANDRA

IMSTALLNINGAR  FOR  EN
FAVORITDRYCK

SPARAD

- GUARDAR 5US AJUSTES FAVORITOS /

REPROGRAMAR LN FAVORITO

GUARDAR AS SUAS DEFINICOES FAVORITAS
{ REPROGRAMAR UM FAVORITO

- ULOZTE NASTAVENISVYCH OBLIBENYCH

/ PREPROGRAMUJTE SVE OBLIBENE

KEDVENCEK BEALLI'TASAINAH ME_NTESE
/ KEDVENCEK UJRAPROGRAMOZASA

COXPAHEHWE W3BPAHHBIX HACTPOEK /
NEPETMPOTPAMMWPOBAHWE W3BPAHHOMO
HAMTKA

SALVAREA SETARILOR PREFERATE |
REPROGRAMAREA UNEI SETARI PREFERATE

SPREMITE SVOJE OMILJENE POSTAVEKE /
REPROGRAM FAVORITA

4 START A FAVOURITE BEVERAGE

FR

Fl

SK
PL

- PREPARER UNE BOISSON PREFEREE
NL -
NO -

EEN FAVORIET DRANKJIE STARTEN
TILBERED EN LAGRET FAVORITTDRIKK

- SUDSIKKLUOMAN VALMISTAMINEN

- PREPARAZIONE DI UNA BEVANDA PREFERITA
EL -
- ZACAT OBLUBENY NAPO)J

- PRZYGOTUJ ULUBIONY NAPOJ
UK -
BG -

TIAZTE ENA ATANHMEND PODHMA

MPUTCTYBAHHA YMOBNEHOMD HANOKD
MYCKAHE HA NEOBUMA HATTHMTHA

DE

sV
ES
PT
cs

- STARTEN EINES FAVORITEN-GETRANKS
DA -
- TILLRED EN SPARAD FAVORITDRYCK

- INICIAR LA PREPARACION DE UNA BEBIDA FAVIORITA
- PREPARAR LIMA BEBIDA FAVORITA

- ZACNETE sVU) OBLIBENY NAPOJ

HU -
RU -
RO -
HR -

START EN FAVORITDRIK

KEDVENC ITAL ELKESZITESE
MPUTOTOBNEHWME M3BPAHHOIO HANKUTKA
PREPARATI O BAUTURA PREFERATA

POKRETAMNJEPOSTUPKA PRIPREME OMILJENOG
NAPITKA




5.A. MAKE A MILK RECIPE

FR
NL
NO
Fl
T
EL
SK
PL

BG

- PREPARER UNE RECETTE LACTEE

- EEN MELKRECEPT MAKEN

- TILBERED EN DRIKK MED MELK

- MATOPOHJAISEN JUOMAN VALMISTAMINEN
- PREPARAZIONE DI BEVANDE A BASE DI LATTE
- TAPAZKEYH ZYNTATHE ME FAAA

- PRIPRAVA MLIECNEHO RECEPTU

- UZYCIE NACZYNIA NA MLEKO

UK -

MPUTOTYBAHHA HANOIB 3 MONOKOM

- NPUTOTBAHE HA PELIENTA C MNAKO

DE

sV
ES
PT
s

RO
HR

-
-T9

- ZUBEREITUNG EINES MILCHGETRANKS
DA -
- TILLRED EN DRYCK MED MJOLK

- PREPARAR UNA RECETA DE BEBIDA LACTEA
- PREPARAR UMA BEBIDA A BASE DE LEITE

- VYTVORTE RECEPT S MLEKEM

HU -
RU -
- PREPARATI O RETETA CU LAPTE

- PRIPREMA NAPITAKA S MLUEKOM

LAV EN MALKECPSKRIFT

KESZITSEN EGY TEJRECEPTET
MPUTOTOBNEHKE HANWTKOB C MONOKOM

5.B.

FR -
NL -

NO -
- NOPEA HUUHTELU MAITOKAHVIN JALKEEN
- RISCIACQUO  RAPIDO IN SEGUITO AL

Fl

EL

SK -
PL -

UK -

BG -

- [PHIOPO

DRINK (30s)

RINCAGE RAPIDE APRES UNE RECETTE
LACTEE (30s)

SNELLE REINIGING NA MELKHOUDENDE
DRANK

RASKSKYLLING ETTER EN MELKEAKTIG DRIKK

CONSUMO DI UNA BEVANDA A BASE DILATTE

ZENAYMA META ANO
PODHMA ME TANA

RYCHLE OPLYCHNUTIE PO MLIECNOM NAPQUI

SZYBKIE PLUKANIE PO  NAPOJU
MLECZNYM

CMONOCHITe MICNA NPUTOTYBAHHA
MONOYHOIO

bbP30 M3MNAKBAHE CNEQ NPUTOTBAHE
HA HAMWTKA C

QUICK RINSE AFTER A MILKY

DE -

DA -
sV -
- ACLARAR DESPUES DE HACER UNA

ES

PT -

s

RO -

HR -

-
-T9

NACH EINEM GETRANK MIT MILCH KURZ
SPULEN

MAAK DE LEKBAK REGELMATIG SCHOON
RENGJ@R DRYPPEBRETTET REGELMESSIG

BEBIDA CON LECHE

ENXAGUAMENTO RAPIDO APOS A
PREPARACAO UMA BEBIDA DE LEITE

- RYCHLY PROPLACH PO MLECNEM NAPQJI
HU-
RU -

GYORS OBLITES EGY TEJES [TAL UTAN

MPOMOWTE NOCNE MPUrOTOBNEHWA
HAMNWUTKA C MONOKOM

CLATIRE RAPIDA DUPA O BAUTURA CU
LAPTE

BRZO ISPERITE NAKON MLIJECNOG NAPITKA




6 DEEP CLEANING OF MILK SYSTEM MANUALLY-5MINS /\*

FR -

ML -

NO -

Fl

- PULIZIA

- RECZNE

METTOYAGE MANUEL APPROFONDI
DU LAIT = 5 MIN

HANDMATIGE DIEPE REINIGING VAM HET
MELKSYSTEEM - 5 MIN

MANUELL ORDENTLIG RENGIZRING AV
MELKESYSTEMET = 5 MIM

- MANUAALINEN MAITOJARJIESTELMAN

SYVAPUHDISTUS - 5 MIN

PROFOMNDA  MAMNUALE
CIRCUMO DEL LATTE

DEL

- XEIPOKINHTOE BAG@YEI KARAPIEMOI TOY

LYZTHMATOZ TAAAKTOE — 5 AEMTA

- MANUALNE HLBKOVE CISTEMIE MLIECNEHO

SYSTEMU -5 MIN

SZCZEGOLOWE
SYSTEMU MLEKA - 5 MIN

CEZYSICIENIE

- TNWBOKE PYYHE OMMILEHHA CWCTEMI

MONOKA -5 XB

- PEMHO  OBNEOKO  NOYWCTBAHE HA

CHCTEMATA 3A MNARD

DE

- MANUELLE

DA -

sV

ES

PT

C5

HU

TIEFENREINIGUNG
MILCHSYSTEMS = 5 MIN

MANUEL HOVEDREMSNING AF M/ELKESYSTEMET
-5MIN

MANUELL DJUPRENGORING AV MIOLKSYSTEMET
-5 MINUTER

DES

- LIMPIEZA PROFUNMDA MANUAL DEL SI5TEMA

DE LECHE - 5 MINUTOS

- LIMPEZA MANUAL PROFUNDA DO SISTEMA

DO LETE- 5 MIN

- BUCNI  HLOUBKOVE CISTENI MLECNEHO
SYSTEMU - 5 MIN

- ATEJRENDSZER MANUALIS MELYTISZTITASA
- 5 PERC

JAMYCKAEMAA  BPYYHYIO  [MYBOKAR

RU -

RO -

HR -

OYWUCTEA MONOUYHOM CUCTEMBI - 5 MWH
CLATIREA MANUALA TN PROFUNZIME A

SISTEMULUI DE LAPTE - 5 MIN

RUCNO  DUBINSKO  CISCENJE  SUSTAVA
MLUEKA, = 5 MIM




7.A. REFILLING THE WATER TANK A

FR
NL

Fi

EL

5K
PL

- REMPLISSAGE DU RESERVOIR D'EAU
- HETWATERRESERVOIRVULLEN
NO -

FYLL PAVANNTANKEN

- VESISAILIONTAYTTAMINEN

- RIEMPIMENTO DEL SERBATOIO DELLACQUA
- [EMIZTETO AOXEIO NEPOY

- PLNENIENADRZKY NAVODU

- NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY

UK -
BG -

HAOBHEHHA PE3EPBYAPA 1A BOW
HAITBITHETE PE3EPBOAPA 34 BODA

DE

sV
ES

(s

RU
RO

- WASSERTANK BEFULLEN
DA -
- FYLL PA VATTENBEHALLAREN

- LLENAR EL TANQUE DE AGUA

- ENCHER O RESERVATORIO DA AGUA
- NAPLNTEVODNI NADRZ

HU -

FYLD VANDTANKEN

VIZTARTALY FELTOLTESE

- HATIONHEHWE PESEPBYAPA [U1A BOLbI
- UMPLEREA REZERVORULUI DE APA
HR -

NAPUNITE SPREMNIK S VODOM

™N

7.B. CLEAN THE WATER TANK REGULARLY A
FR-NETTOYER LE RESERVOR DEAU | - DE - RENGENSEDENWASSERTANKREGELIASSIG
REGULIEREMENT DA - RENGOR VANDBEHOLDEREN REGELMASSIGT
NL - m‘ﬂ”ﬁ WATERRESERVOIRREGELMATIG | 5y - RENGORVATTENBEHALLAREN REGELBUNDET
e ES - LIMPIA CON FRECUENCIA EL DEPGSITO DE AGUA
' A PT -LIMPE O RESERVATORIO DE AGUA
Fl - PUHDISTAVESISAILIO SEANNGLLISESTI RECULARMENTE
- EEHEE{HEEEWMWE IL SERBATOIO | s - pRAVIDELNE CISTETE NADRZKUNAVODU
" HABAP’JZ[;TETAKIIHET{M{)KEIONEPUT HU - RENDSZERESENTISZTTTSAMEGAVIZTARTALYT
B : RU - PEYNIAPHO OUMLLIAVITE PEEPBYAP N4
5K - NADRZ NAVODU PRAVIDELNE CISTITE 300b
PL - PAMIETA! O REGULARNYM CZYSZCZENIU. | Ro - CURATAT! REZERVORUL DE APA IN MOD
POJEMNIKA NA WODE REGULAT
UK - PEVIRPHO OUMLLIAWTE PESEPBYAP |  WR - REDOVITO CISTITE SPREMNIK ZAVODU
R
BG - MOYYCTBATEPEZIOBHOPESEPBOAPA
3ABOJA

N




8.A. EMPTY THE COFFEE GROUND COLLECTOR A

FR

FI
IT

EL
SK

PL

BG -

- VIDER LE BAC COLLECTEUR DE MARC DE CAFE
NL -
NO -
- KAHVIPOROSAILION TYHJENTAMINEN

- SVUOTAMENTO DELLA VASCHETTA DI

KOFFIEDIKOPYANGEAK LEEGMAKEN
T@M OPPSAMLINGSBRETTET FOR GRUT

RACCOLTA DEI FONDI DI CAFFE

- AAEIAZMA ZYAAEKTH YTOAEIMMATON KAGE
- VYPRAZDNENIE ZBERNE) MADOBEY NA

KAVOVU USADENINU

- OPROZNIANIE POJEMNIKA NA FUSY
UK -

CMOPOKHEHHA  KOHTEMHEPA  [NA
BIANPALIbOBAHOI KABM
W3MPA3BAHE HA  KOHTEMHEPA 3A

CMITAHO KADE

DE -
DA -
- TOMNING AV KAFFESUMPBEHALLAREN

- VACIAR EL COLECTOR DE GRANOS DE CAFE

- ESVAZIAR A GAVETA DE RECOLHA DE BORRAS
- VYPRAZDNENI ZASOBNIKU NA POUZITOU KAVU
- ZACCGYUJTG KIDRITESE

RU -
RO -
HR -

sV
ES
PT
cs
HU

KAFFEESATZBEHALTER ENTLEEREN
T@M KAFFEGRUMSSAMLEREN

OMWCTKA KOHTEMHEPA ANA KOGERHOM rYLLW
GOLIREA COLECTORULUI DE CAFEA

PRAZNJENJE POSUDE ZA SAKUPLJANJE
TALOGA KAVE

FR -

NL -

NO-

Fi

8.B CLEAN THE COFFEE GROUND COLLECTOR 4
*=* REGULARLY

NETTOYER LE BAC COLLECTEUR DE
MARC DE CAFE REGULIEREMENT

MAAK DEOPVANGBAKVOOR GEMALEN
KOFFIE REGELMATIG SCHOON

RENGJOR KAFFEGRUTOPPSAMLEREN
REGELMESSIG

-PUHDISTA  JAUHETUN  KAHVIN
KERAAJA SEANNOLLISESTI

- PULIRE REGOLARMENTE IL RACCOGLITORE

DEL CAFFE

- KAGAPIZETE TAKTIKA TON ZYANEKTH

YNOAEIMMATON AAEEMENOY KADE

-ZBERNU NADOBU NA  KAVOVE

USADENINY PRAVIDELNE CISTITE

- PAMIETAJ O REGULARNYM CZYSZCZENIU

ZBIORNIKA NA ZMIELONA KAWE

- PENYNAPHO OMMLLAWMTE BIACIK 4nA

MENEHOI KABM

- MMOYUCTBAMTE PENOBHO KONEKTOPA
3A YTAMKA

DE -

DA -

sV
ES

PT -

s

HU -

RU

RO -

HR -

REINIGENSIE DEN KAFFEESATZBEHALTER
REGELMASSIG

RENG@R  KAFFEGRUMSBEHOLDEREN
REGELMASSIGT

- RENGOR SUMPLADAN REGELBUNDET
- LIMPIA CON FRECUENCIA EL COLECTOR

DE CAFE MOLIDO

LIMPE O COLETOR DE BORRAS DE CAFE
REGULARMENTE

- PRAVIDELNE CISTETE SBERAC KAVOVE

SEDLINY

RENDSZERESEN TISZTITSA MEG A
KAVEORLEMENY-GYUJTOT

- PENYNIAPHO OYMILAWTE KOHTEWHEP

ANA KOOENHON ryLUW

CURATATI COLECTORUL PENTRU ZAT IN
MOD REGULAT

REDOVITO CISTITE SPREMNIK ZA
MUEVENU KAVU




9.A. EMPTY THE DRIP TRAY o 9.B. CLEAN THE DRIP TRAY REGULARLY 0y

FR - VIDER LE BAC RECOLTE-GOUTTES DE - AUFFANGSCHALE ENTLEEREN FR - NETTOYERLEBACRECOLTE-GOUTTESREGULIEREMENT | DE - REINIGEN SIE DIE ABTROPFSCHALE REGELMASSIG

NL - DE LEGBAK LEGEN DA - TOM DRYPBAKKEN NL - MAAK DE LEKEAK REGELMATIG SCHOON DA - RENG@R DRYPBAKKEN REGELMESSIGT

NO - T@M DRYPPBRETTET SV - TOMNING AV DROPPBRICKAN NO - RENGJ@R DRYPPEBRETTET REGELMESSIG SV - RENGOR DROPPSKALEN REGELBUNDET

Fl - TIPPA-ASTIAN TYHJENTAMINEN ES - VACIAR LA BAMNDEIA DE GOTED Fl - PUHDISTATIPPA-ALLAS SAANNOLLISESTI ES - LIMPIA COMN FRECUEMCIA LA BANDEIA

IT - SVUOTAMENTO DELLAVASCHETTARACCOGLI-GOCCE | PT - ESVAZIAR A GAVETA DE RECOLHA DE PINGOS IT - PULIRE REGOLARMENTE ILVASSOIORACCOGLIGOCCE RECOGEGOTAS

EL - AAEIAZTETOACKEIO TYAAOTHE YTIAEIMATONKAGE | €5 - VYPRAZDNETE ODKAPAVACI MISKU EL - KADAPIZETE TAKTIKA TON ATEKO ATTONEPOIN PT - PRAVIDELNE CISTETE ODKAPAVACI MISKU

SK - YPRAZDNENIE ODKVAPKAVACE) NADOBY HU - CSEPPTALCA KIURITESE SK - PODNOS NA ODKVAPKAVANIE PRAVIDELNE CISTITE | €5 - PRAVIDELNE CISTETE ODKAPAVACT MISKU

PL - OPROZNIANIE TACKI OCIEKOWE) RU - QYUCTKA NOALOHA LA CEOPA KAMENL PL - PAMIETAJ O REGULARNYM CZYSZCZENIU TACK! | HU - RENDSZERESENTISZTITSAMEGACSEPEGTETO

UK - CNOPOMHEHHA MINAOHA N4 KPANENG RO - GOLIREA TAVI COLECTOARE DE PICURI OCIEKOWEJ TALCAT )

BG - W3MPA3HETE TABMUKATA 3A OTLIEMJAHE HR - ISPRAZNITE POSUDU ZA TALOG KAVE UK - PENY/IAPHO OMWILIAVTE NIOTOK [UN1A KPATIENb RU - PENYIRPHO CHIALLAMTE NO/AMCH ANA KANENb
BG - NOYMCTBANTE PEOBHO TABMUKATA 3A OTUEKOAHE | RO - CURATATI TAVA DE PICATURI TN MOD REGULAT

HR - REDOVITO CISTITE POSUDU ZA KAPLIEVINU

[

s

=




10

FR

NL

COMPLETE

- METTOYAGE AUTOMATIQUE COMPLET

DE LA MACHIME 3 » / ANMEE - 13 MIN

- VOLLEDIGE AUTOMATISCHE REINIGING

NO -

Fi

IT

EL

SK

PL

- OAOKAHPOMENOE

VAN DE MACHIMNE 3 x - JAAR - 13 MIN
FULLFOR MASKINENS AUTOMATISKE
RENS 3 x/ ARET - 13 MIN

KEITTIMEN PERUSTEELLINEN AUTOMAATTINEN
PUHDISTUS 3 KRT VUODESSA - 13 MIN
PULIZIA  AUTOMATICA COMPLETA
DELLA MACCHINA (3x ANNC) - 13 MIN
AYTOMATOZ
KAQAPIZMOZ THE LYZKEYHE 3 QOPEL
TON XPONOC - 13 AEMTTA

- REALIZACIA AUTOMATICKEHO CISTEMIA

ZARIADENIA 3 x/ROK-13 MIN

- PRZEPROWADZANIE AUTOMATYCZNEGO

UK -

CZYSZCZENIA EKSPRESU 3xf ROK - 13 MIN
NOBHE ABTOMATWYHE OYMLLEHHA
KAEOMALLIMHI 3 PASM HA PIK - 13 XB

BG - [MbNHO ABTOMATHHYHO NOYMUCTBAHE HA

KADEMALLIMHATA 3 xTOOWWHO - 13 MWH

DE -

DA -

5V -

ES

PT

s

HU -

RU -

RO -

HR

- KOMPLETNI

AUTOMATIC CLEANING K
OF THE MACHINE 3 x / YEAR - 13 MIN

KOMPLETTE AUTOMATISCHE REINIGUMNG
DER MASCHINE 3 x / JAHR - 13 MIN
GENNEMF@R AUTOMATISK REMNSNING
AF MASKINEN 3 x OM ARET - 13 MIN
AUTOMATISK RENGORING AV HELA
MASKIMEN 3 ggr / AR-13 MIN

- COMPLETAR LA LIMPIEZA AUTOMATICA

DE LA MAQUNA 3%/ ANO - 13 MIN

- LIMPEZA AUTOMATICA COMPLETA DA

MAQUINA 3 x/ ANO - 13 MIN
AUTOMATICKE
STROJE 3 X /ROK - 13 MIN

A GEP TELJES AUTOMATIKUS TISZTITASA
EVENTE HAROMSZOR - 13 PERC
MPOrPAMMA ABTOMATWYECKOM QUNCTHM
YCTPOWCTBA 3 PAZABTO0 - 13 MWH
CURATAREA AUTOMATA COMPLETA A
MASINIL 3/ AN - 13 MIN

CISTENI

- SPROVEDITE AUTOMATSKO CISCENJE

UREDAJA 3%/ GODISMIE - 13 MIN




11 DESCALING PROGRAM - 20 MIN

FR
NL

Fl
IT
EL
SK

PL

- PROGRAMME DE DETARTRAGE - 20 MIN
- ONTKALKINGSPROGRAMMA - 20 MIN
NO -

AVEALENINGSPROGRAM - 20 MIN

- KALKINPOISTO-OHJELMA - 20 MIN

- PROGRAMMA DI DECALCIFICAZIONE - 20 MIN
= MPOTPAMMA ADAAATOEHE - 20 AEMTA

- PROGRAM WA ODSTRANENIE VODNEHO

KAMERA ~ 20 MIN

- PROGRAM ODKAMIENIANIA - 20 MIN
UK -
BG -

MPOTPAMA BAIANEHHA HAKKNY - 20 XB

MPOrPAMA 3A OTCTPAHABAHE HA KOTNEH
KAMBE - 20 MUH

DE
DA
sV
ES
PT
Cs
HU
RU
RO
HR

oF
.
b

i

- ENTEALKUNGSPROGRAMM = 20 MIN

- AFKALKNINGSPROGRAM = 20 MIN

- AUTOMATISKT AVKALKNINGSPROGRAM - 20 MIN

- PROGRAMA DE DESCALCIFICACAD - 20 MIN

- PROGRAMA DE DESCALCIFICACAD

- DDVAPFIOVACI PROGRAM - 20 MIN

- VIZKOMENTESITO PROGRAM - 20 PERC

- MPOTPAMMA YOANEHWMA HAKMIA — 20 MIAH

- PROGRAM DE DETARTRARE - 20 MIN

- PROGRAM ZA UKLANJANJE KAMENCA - 20 MIN

=y

10

12

g

13

34




Chére cliente, cher client,
Vious venez d'acheter une machine a espresso avec broyeur a grains KRUPS et nous vous
remercions de la confiance que vous nous témoignez.

KRUPS congoit, developpe et fabrique ses machines a espresso avec broyeur a grains en
France et vous assure ainsi les plus strictes garanties en matiére d'origine et de qualité de
fabrication.

Votre machine est pensée pour étre la plus simple d'utilisation possible et vous apporter une
qualité de boissons comme au « café ». D'une simple touche, 4 vous Espresso, Café Long, et
autres cafés mais aussi Cappuccino, Latte Macchiato, Café Latte |

Avec pour objectif d'ameéliorer continuellement notre demarche environnementale, KRUPS
Evidence ECO-DESIGN a été congue pour limiter son impact environnemental et I'utilisation
des ressources naturelles lors de sa conception: 62% des piéces plastiques de votre machine
sont issues de plastique recyclé, et jusqu'a 90% des piéces de votre machine sont totalement
recyclables. Le panneau de commande de votre machine a été optimisé pour réduire le nombre
de compaosants électronigues sans impact sur le confort et la fluidité d'utilisation. De plus, nous
avons egalement limité au maximum les impressions, les marguages 4 base de chrome ou
de peinture pour ne garder que |'essentiel et ainsi limiter I'impact environnemental de cette
machine.

Pour continuer dans cette démarche et parce que la protection de |'environnement et la lutte
contre le gaspillage sont nos préoccupations majeures, Seb s'engage pour gue le produit soit
réparable pendant 10 ans et dans toute I'Europe.

De plus, soucieux de limiter nos emballages tout en préservant la protection de nos produits
durant le transport, le packaging de votre machine est fabriqué a base de carton a 90% recycle,
issu de forét aménagées de facon durable et certifiées FSC et les cales en polystyréne ont &té
supprimées.

Le Petit + Eco : Le café en grain est peu transformé avec peu d'emballage. Le marc de café
peut senvir d'engrais naturel et est complétement biodégradable.

MNous vous souhaitons d'agréables moments café et espérons que votre machine KRUPS vous
donnera entiére satisfaction.

L'équipe KRUPS

Visuels

| Comportement du panneu

! de commande
LED Start clignote

Signification
Appuyer sur Start/Stop

Touche boisson avec
lumiére respirante (qui
s'éclaire faiblement et
clignote longuement)

Une recette est en cours
de réalisation

Toutes les touches recettes
avec lumiére respirante

Un process de nettoyage ou
d'entretien est en cours

Touche éclairée lumiére fixe

La fonction est sélectionnée

Alerte allumée en rouge +
picto maintenance allumé

Une action de maintenance /
nettoyage est demandée

Alerte blanche + Picto
maintenance allumé

Une action de maintenance /
nettoyage est recommandée

Toutes les touches recettes
s'allument les unes
derriéres les autras.

La machine va s'éteindre
mais réalise un ringage
nécessaire

Tableau des boissons

Ristretto

Espresso court et avec du corps

Espresso

Cappuccino
Un équilibre entre lait, mousse et café

Un café aux arimes prononceés
recouvert d'une crema caramel
legerement ameére

E B

Caffe latte
Mousse de lait au léger goit café

Café Long
Plus fort en cafeine mais plus leger
en bouche. Trés apprécié le matin

Latte macchiato

Line grande dose de lait, un
Espresso gourmand avec sa
mousse de lait

Americano
Double Espresso allongé d'eau
chaude

EAU CHAUDE

| FRANCAIS |



Dear Customer,

What happens on

Visuals Meanin

Thank you for purchasing a KRUPS espresso machine with built-in grinder. the screen g
KRUPS espresso machines with built-in grinders are designed, developed and manufactured in Start LED flashing Press START
France, thereby ensuring the strictest guarantees in terms of origin and manufacturing quality.
Your maching is designed to be as easy to use as possible and to create barista-quality drinks.
Enjoy an Espresso, a long coffee, or even a Cappuccino, Latte Macchiato or Café Latte, among Drink icon glowing (faintly Drink preparation in
Striving to continually improve sustainability, the KRUPS Evidence ECO-DESIGN was designed slowly)
from the start to limit its environmental II'I"IDB.CI and the use of natural resources: 62% of the All drinks icons ngWing Gleﬂniﬂg or maintenance in
plastic parts in your machine are made from recycled plastic, and up to 90% of the parts in your progress
machine are fully recyclable. Your machine's screen has been optimised to reduce the number
of electronic components without affecting comfort and ease of use. In addition, we have also Icon illuminated and The function has been
kept printed, chrome and paint decoration 1o a minimum, retaining only the essentials and constant selected
therefore limiting the impact of this machine.
To boost sustainability and because protecting the environment and reducing waste are major Red warning light and Maintenance/cleaning
concerns for us, SEB is committed to ensuring that the machine is repairable for 10 years maintenance icon is needead
throughout Europe. illuminated
In addition, in order to minimise packaging while still protecting our products during transport, : E— : :
we no longer use polystyrene blocks. Instead, the packaging for your machine is made from White warning light Maintenance/cleaning
90% recycled cardboard, which is produced from sustainably managed forests and is FSC and maintenance icon s recommended
certified. illuminated
We hope that you enjoy your coffee and that your KRUPS machine is to your complete
satisfaction. All drinks icons lighting up | The machine will shut down

: : ; .

The KRUPS team one after another, but is ;)er_‘r‘or:_‘mng a
necessary rinsing cycle

_ Cappuccino

g;sgﬁeet;oreasc o ﬂ A balance between milk, foam and
P ¥ Coffee

Espresso

Full-bodied espresso with T Caffe latte

pronouncedaromas, covered with . Foam with a subtle coffee flavour

a slightly bitter caramel-coloured
Crema

Long coffee

Higher in caffeine but lighter on
the palate. Very popular in the
marning

Americano

Double long espresso combined
with hot water

Latte macchiato
A large helping of milk, a gourmet
espresso with milk foam

HOT WATER

| ENGLISH |



Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fir eine Espressomaschine von KRUPS mit integriertem Mahlwerk
entschieden haben.

Espressomaschinen von KRUPS mit integriertem Mahlwerk werden in Frankreich entwickelt
und hergestelit und erfilllen somit die strengsten Garantien in Bezug auf Herkunft und
Fertigungsqualitat,

Das Gerét ist sehr benutzerfreundlich und sorgt fir Getranke in Barista-Qualitdt. Geniefien Sie
Espresso, einen Long Coffee oder sogar einen Cappuccino, Latte Macchiato oder Café Latte
sowie andere Kaffeesorten auf Knopfdruck!

Unser Ziel ist es, die Machhaltigkeit kontinuierich zu verbessern. Der KRUPS ECO-DESIGN
Respect wurde von Anfang an mit dem Ziel entwickelt, um die Auswirkungen auf die Umwelt
und die Nutzung natiificher Ressourcen zu begrenzen: 2% der Kunststoffteile in Ihrer Maschine
bestehen aus recyceltem Kunststoff, und 90 % der Teile in Ihrer Maschine sind vollstdndig
recycelbar. Der Bildschirm lhrer Maschine wurde optimiert, um die Anzahl der elektronischen
Komponenten zu reduzieren, ohne dabei den Komfort und die Benutzerfreundlichkeit zu
beeintrdchtigen. Dariiber hinaus haben wir die gedruckten sowie Chrom- und Lackdekoration
auf ein Minimum reduziert und nur die wesentlichen Dinge beibehalten. Somit konnten wir die
Maschine umweltfreundlicher gestalten.

Um die Machhaltigkeit zu steigern, die Umwelt zu schiitzen und Abfall zu reduzieren, hat sich
SEB dazu verpflichtet, sicherzustellen, dass die Maschine 10 Jahre lang Uberall in Europa
repariert werden kann,

AuBerdem verwenden wir kein Styropor mehr, um die Verpackung zu reduzieren und trotzdem
weiterhin unsere Produkte wahrend des Transports zu schitzen. Stattdessen besteht die
Verpackung lhrer Maschine zu 90 % aus recyceltemn Karton, der aus nachhaltig bewirtschafteten
Wialdern hergestellt wird und FSC-zertifiziert ist.

Wir hoffen, dass Sie Ihren Kaffee geniefien und mit Ihrer Maschine von KRUPS vollauf zufrieden
sind.

Das Team von KRUPS

Start-LED blinkt START driicken

Leuchtendes
Getrankesymbol (schwach
leuchtend und langsam

Getrankezubereitung lauft

blinkend)
Alle Getrankesymbole Reinigung oder Wartung
leuchten I&uft

Die Funktion wurde

Symbol leuchtet gleichmagig
ausgewahlt

Rote Warnleuchte und
Wartungssymbol leuchten auf

Wartung/Reinigung ist
erforderlich

Weille Warnleuchte und
Wartungssymbaol leuchten auf

Wartung/Reinigung wird
empfohlen

Das Gerét wird
heruntergefahren, flhrt
aber einen erforderichen

Alle Getrankesymbole
leuchten nacheinander auf.

| DEUTSCH |

Spllzyklus durch

Getranketabelle

Ristretto , Cappuccino

aciasas ik X ﬂ | Balance zwischen Milch, Schaum

H iy und Kaffee

Espresso

Vollmundiger Espresso mit | Caffe latte

ausgeprdgten Aromen, bedeckt “ | Schaum mit einem subtilen

mit einer leicht bitteren Kaffeegeschmack

karamellfarbenen Crema

Long coffee | Latte macchiato

Mehr Koffein, aber leichter am n | Viel Milch, ein Gourmet-Espresso

Gaumen. Sehr beliebt am Morgen | mit Milchschaum

Americano ' |

Doppelter langer Espresso . | HEISSES WASSER

kombiniert mit heiBem Wasser |




Geachte klant,
Hartelijk bedankt voor uw aankoop van een KRUPS-espressomachine met geintegreerd
maalsysteem,

KRUPS-espressomachines met geintegreerde maalsystemen worden ontworpen, ontwikkeld
en geproduceerd in Frankrijk. Hierbij worden de hoogste standaarden gehanteerd wat betreft
oorsprong en productiekwaliteit.

Uw machine is ontworpen met het oog op gebruiksgemak en het maken van dranken van
baristakwaliteit. Geniet van een espresso, lungo, cappucing, latte macchiato of café latte. Deze
en meer soorten koffie maakt u met één druk op de knop klaar.

KRUPS streeft naar de voortdurende verbetering van duurzaamheid. Om de inviced op het
milieu en het gebruik van natuurijke hulpbronnen te verminderen, is het KRUPS ECO-DESIGN
Respect in het leven geroepen: 62% van de plastic onderdelen in uw machine zijn gemaakt
van gerecycled plastic, en uw machine kan voor 90% worden gerecycled. Het scherm van
uw machine is geoptimaliseerd om het aantal elektronische onderdelen te verlagen zonder dat
dit comfort en gebruiksgemak in de weg staat. Daarnaast is het aantal geprinte, verchroomde
en geverfde decoraties tot een minimum beperkt. Zo profiteert u van alleen de essentiéle
opdrukken en wordt de machine milieuvriendelijker.

SEB heeft het milieu en het verminderen van afval zeer hoog in het vaandel staan. Om de
duurzaamheid van uw machine te vergroten, kunt u uw machine 10 jaar lang binnen heel Europa
laten repareren.

Daarnaast wordt er niet langer gebruikgemaakt van polystyreenblokken, waardoor de
hoeveelheid verpakkingsmateriaal tot een minimum beperkt wordt. In plaats daarvan bestaat
het verpakkingsmateriaal van uw machine voor 90% uit gerecycled karton dat wordt gemaakt
van hout uit duurzame bossen met een FSC-keurmerk.

We hopen dat u tevreden bent met u KRUPS-machine en dat u probleemloos van uw koffie
geniet.

Het KRUPS-team

Betekenis

Afbeeldingen Wat er Osptgaett scherm

LED knippert Druk op START

Drankenpictogram gloeit
{(minimaal verlicht en
knippert langzaam)

Drank wordt gemaakt

Alle drankenpictogrammen
gloeien

Machine wordt gereinigd of
onderhouden

Licht pictogram brandt De functie is gekozen

Rood waarschuwingslicht
en onderhoudspictogram
verlicht

Onderhoud/reiniging is
nodig

Wit waarschuwingslicht
en onderhoudspictogram
verlicht

Onderhoud/reiniging wordt
aanbevolen

De machine schakelt uit,

M5 dYaRKEnEICOg amITIEN maar er wordt een verplichte

lichten een voor eén op.

reinigingscyclius gedaan

Drankenoverzicht

Cappuccino

Ristretto g
Kleine sterke espresso E Eél{[ﬁgs ARG SEUITSR
Espresso .
¥ i Café latte
Rijke espresso met duidelijke 1 : -
- : |
| aroma's, met licht bittere, Eg;i":?mz:}: fen sUtlcle

karamelkleurige crema

Lungo .
| Lung Latte macchiato

Meer cafgine, maar lichter van "
; Veel melk, een verfijnde espresso
| smaak. Zeer populair als it el
| ochtenddrank
Americano
Dubbele long espresso met heet . HEET WATER
| water

| NEDERLANDS |



Kaere kunde
Tak, fordi du kobte en espressomaskine fra KRUPS med indbygget kvaermn.

Espressomaskiner fra KRUPS med indbygget kvaern er designet, udviklet og fremstillet |
Frankrig og sikrer derved hejeste standarder for design- og fremstillingskvalitet.

Din maskine er designet til at vaere si nem at bruge som muligt og til at lave drikke i barista-
kvalitet. Nyd en espresso, en lungo eller en cappuccino, latte macchiato eller café latte og
mange andre kaffetyper, alt sammen med et enkelt tryk pd en knap!

KRUPS Evidence ECO-DESIGM straeber efter konstant at forbedre baeredygtigheden og blev
oprindeligt designet med henblik pa at begreense milippavirkningen og brugen af naturressourcer:
62% af plastikdelene i din maskine er fremstillet af genbrugsplast, og 90 % af delene i din
maskine er fuldt ud genanvendelige. Din maskines skasrm er optimeret til at reducere antallet
af elektroniske komponenter uden at pavirke komforten og brugervenligheden. Desuden har
vi holdt trykt dekoration samt dekoration af krom og maling pa et minimum, s& kun det mest
nodvendige er tilbage, hvilket ger denne maskine mere miljovenlig.

Deter meget vigtigt foros atege beeredygtigheden, beskytte miljoet og reducere affaldsmasngden,
og SEB forpligter sig til at sikre, at maskinen kan repareres i 10 &r i hele Europa.

Med henblik pd at minimere maengden af emballage og samtidig beskytte vores produkter
under transport benytter vi desuden ikke laengere polystyrenblokke. | stedet er emballagen til
din maskine fremstillet af 90 % genbrugspap, der er fremstillet af baeredygtigt forvaltede skove
og er FSC-certificeret.

Vi haber, du nyder din kaffe, og at du bliver rigtig glad for din KRUPS-maskine.
Med venlig hilsen KRUPS

10

Hvad sker der pa

Visuelle effekter Betydning

skarmen
LED-indikatoren Start Tryk pa START
blinker
u!}
Drik-ikon lyser (lyser svagt | Tilberedning af drik | gang Z
og blinker langsomit) E
Alle drik-ikoner lyser Rengering eller
vedligeholdelse | gang
Ikonet lyser konstant Funktionen er valgt
Rad advarselslampe og | Vedligeholdelse/rengering er
vedligeholdelsesikon lyser nodvendig
Hvid advarselslampe og Vedligeholdelse/rengaoring
vedligeholdelsesikon lyser anbefales
Alle drik-ikoner lyser, det Maskinen lukker ned, men
ene efter det andet. udforer en nedvendig
skylningscyklus
Tabel over drikke
Rictretto Cappuccino
. En balance mellem maelk, skum
Lille steerk esprasso
og kaffe
Espresso
Fyldig espresso med tydelige il | Café latte
aromaer daskket af en let bitter, Skum med en smule kaffesmag
karamelfarvet crema
Lungo :
Haojere koffeinindhold, men Ealts macclhlato
mildere smag. Megat populzer En stor portion mzelk, en gourmet-
om Morgenen espresso med mazlkeskum
Americano
- Stor dobbelt espresso blandet . VARMT VAND
med varmt vand
11



Kjeere kunde,
Takk for at du kjopte en KRUPS-espressomaskin med innebygd kvern.

KRUPS-espressomaskiner med innebygde kverner er utformet, utviklet og produsert i Frankrike
i henhold til de strengeste garantier ndr det gjelder opprinnelse og produksjonskvalitet.

Maskinen din er designet for & veere s brukervennlig som mulig, og for & lage drikke av barista-
kvalitet. Ved hjelp av kun et knappetrykk kan du nyte en espresso, en lungo eller til og med en
cappuccino, latte macchiato eller café latte i tillegg til andre kaffetyper,

KRUPS Evidence ECO-DESIGN er utformet for & begrense miljgpavirkningen og bruken av
naturressurser: 62% av plastdelene i maskinen er laget av resirkulert plast, og 90 % av delene
i maskinen er fullstendig resirkulerbare. Maskinens skjerm er optimalisert for & redusere antall
elektroniske komponenter uten at det pavirker komforten og brukervennligheten. | tillegg har vi
holdt menster, krom og lakk pa et minimum samtidig som vi beholder det viktigste, noe som gjor
denne maskinen mer miljgvennlig,

Foraoke baerekraften og fordi det er viktig for oss 4 & beskytte miljpet og redusere avfallsmengden,
er SEB forpliktet til & serge for at maskinen kan repareres i 10 &r over hele Europa.

| tillegg bruker vi ikke polystyrenblokker lenger for 2 minimere emballasjen, samtidig som
Vi beskytter produktens under transport. | stedet er emballasjen til maskinen laget av 90%
resirkulert papp som er produsert fra baerekraftig skogbruk. | tillegg er den FSC-sertifisert.

Vi haper at du nyter kaffen din, og at KRUPS-maskinen fungerer slik du ensker,
KRUPS-teamet
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Hva som skjer pa

skjermen Betydning

Visuelle effekter

Start-lampen blinker Trykk pa START
%
Drikkeikonet lyser (lyser Forberedelse av drikke 1
svakt og blinker sakte) pagar g
Alle drikkeikoner glader Rengjering eller vedlikehold
pagar
Ikonet lyser konstant Funksjonen er valgt
Redt varsellys og Vedlikehold/rengjering er
vedlikeholdsikon lyser nodvendig
Hvitt varsellys og Vedlikehold/rengjering
vedlikeholdsikon lyser anbefales
Alle drikkeikoner lyser etter Maskinen slis av, men
hverandre. utfarer en nedvendig
skyllesyklus
Drikketabell
' [ Cappuccino
| Histstio En balanse mellom melk, skum
| Kort espresso med fylde
| og kaffe
' Espresso
| Fyldig espresso med tydelige 1l | Caffeé latte
aromaer, dekket med en noe bitter Skum med en diskré kaffesmak
| karamellfarget og kremet overflate
' | Lang kaffe (Longo) Latte macchiato
- | Mer koffein, men lettere i ganen. n En stor porsjon melk, en
i Veldig populzer pa morgenen gourmetespresso med melkeskum
' | Americano
- | Dobbel lang espresso, kombinert . VARMT VANN
| med varmt vann
13



Basta kund!
Tack for att du har kipt en KRUPS espressomaskin med inbyggd kaffekvarn.

KRUPS espressomaskiner med inbyggda kaffekvarnar designas, utvecklas och tillverkas |
Frankrike, vilket ger maximal garanti for ursprungs- och tillverkningskvalitet.

Maskinen &r konstruerad fir att vara s enkel att anvanda som méjligt vid tiliredning av drycker
av baristakvalitet. Med en enkel knapptryckning kan du gora en espresso, en stor mugg kaffe
och dven cappuccing, latte macchiato eller café latte bland mycket annat,

| syfte att standigt forbattra hallbarheten utformades KRUPS Evidence ECO-DESIGN anda
frdn bérjan for att begransa produktens miljidpaverkan och anvéndandet av naturresurser: 62 %
av plastdelarna i maskinen &r tillverkade av &tervunnen plast och 90 % av delarna | maskinen
ar helt atervinningsbara. Maskinens skirm har optimerats fir att minska antalet elektroniska
komponenter utan att paverka anvandarvinligheten. Dessutom har vi begrénsat tryckta,
kromade och malade dekorationer till ett minimum och bara behallit det nédvandigaste for att
géira maskinen mer miljovanlig.

Eftersom det &r mycket viktigt fir oss att skydda miljin och minska avfallet lovar SEB att
maskinen gar att reparera under 10 &r éver hela Europa.

F&ratt minimera emballagemangden anvander vi dessutom inte langre polystyrenblock samtidigt
som vi skyddar vara produkter under transport. | stéllet & emballaget till maskinen tillverkat av
90 % atervunnen kartong, tilverkad av hallbart forvaltade skogar och FSC-certifierad.

Vi hoppas att du tycker om kaffet och &r ndjd med din KRUPS-maskin.
KRUPS-teamet
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Det som visas pa
skidrmen

Startindikatorn blinkar

Tryck pa START

Betyder

Dryckikonen lyser (svagt
upplyst och blinkar
langsamit)

Drycken forbereds

| SVENSKA |

Alla dryckikoner lyser

Rengdring eller underhall
pagéar

[kon som lyser konstant

Funktionen har valts

Rod varningslampa och
underhallsikon lyser

Underhall/rengdring kravs

Vit varningslampa och
underhallsikon lyser

Underhall/rengdring
rekommenderas

Alla dryckikoner tdnds en
efter en.

Maskinen stangs av for
att utféra en nédvandig
skdljningscykel

Drycktabell

Ristretto

Liten espresso med mycket karaktar

Cappuccino
En balanserad kombination av
mjdlk, skum och kaffe

Espresso

Fyllig espresso med kraftfull
smak, tdckt av en nagot bitter och
karamellfdrgad crema

Caffé latte
Skum med en subtil kaffesmak

Stor Kaffe

Mer koffein utan Gverdrivet stark smak.
Populdrt alternativ pad morgonen

Latte macchiato
En stor dos mjélk, en
gourmetespresso med mjdlkskum

Americano

Stor, dubbel espresso blandad

med varmt vatten

EE E B

HETT VATTEN
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Kiitos kun ostit KRUPS-espressokoneen, jossa on sisddnrakennettu mylly.

Myliylld varustetut KRUPS-espressokoneet on suunniteltu, kehitetty ja valmistettu Ranskassa,
joten niiden alkupera ja valmistuslaatu on varmasti taattu.

Kone on suunniteltu mahdollisimman helppokayitdiseksi, joten jokainen pystyy valmistamaan
silla maukkaita juomia baristan tapaan. Saat nyt yhdelld painikkeen painalluksella espresson,
suodatinkahvin tai vaikkapa cappuccinon, latte macchiaton tai café latten.

Yrityksernme pyrkii edistdmaan kestivad kehitystd, ja KRUPS Evidence ECO-DESIGN onkin
suunniteltu alusta astiniin, ettd sen vaikutus ympériston ja luonnonvaroihin olisi mahdollisimman
pieni: 62% koneen muoviosista on tehty kierrdtetystd muovista, ja 90 % koneen osista on
taysin kierratettivissa. Koneen nayttd on suunniteltu siten, etti sdhkdosia olisi mahdollisimman
vahan. Taman ei ole kuitenkaan annettu vaikuttaa kdyttomukavuuteen ja helppokayttdisyyteen.
Lisdksi olemme vahentaneet painettujen, kromattujen ja maalattujen pintojen maarad sailyttaen
vain olennaisimmat, joten kone on entistakin ympdnstoystavillisempi.

Kestava kehitys, ymparistdnsuojelu ja jatteen vahentdminen ovat meille erittdin tarkeita asioita,
joten SEB takaa, ettd kone on korjattavissa 10 vuoden ajan Eurcopan alueella.

Lisdksi olemme luopuneet polystyreenin kiytdstd pakkauksissa. Pidamme yha tuctteemme
turvassa kuljetuksen aikana, mutta olemme siirtynest kayttamaan pakkauksissa 90-prosenttisesti
kierrdtettyd pahvia, joka on perdisin kestdvasti hoidetuista metsistd ja joka on FSC-sertificitu.

Toivottavasti nautit uudesta KRUPS-koneestasi ja sen tuomista kahvihetkistd,
KRUPS-tiimi
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Merkkivalo alkaa vilkkua. Valitse START.
Juomakuvake hehkuu Juomaa valmistetaan. E
(palaa himmeé&sti ja vilkkuu 5
hitaasti). 0
Kaikki juomakuvakkeet Puhdistus tai huolto
hehkuvat. kaynnissa.
Kuvake palaa jatkuvasti Toiminto on valittu.
Punainen varoitusvalo Huolto/puhdistus on
palaa, ja huoltokuvake tehtéva.
nakyy.
Valkoinen varoitusvalo Huoltoa/puhdistusta
palaa, ja huoltokuvake suositellaan.
nakyy.
Kaikki juomakuvakkeet Kone sammuu ja suorittaa i
syttyvat vuorotelien. huuhtelujakson.
Juomataulukko
— ' | Cappuccino
. e e n Maidon, vaahdon ja kahvin
PSR P yhdistelma
E;;:;;ﬂen ja voimakasarominen T Caré latte
. Sieasn, JossH hisran karis . Uaah_datettujuama. jossa hento
i kahvin maku
Karamellinvarinen crema
Suodatinkahvi ' | Latte macchiato
- Runsaasti kofeiinia mutta maultaan n Runsaasti maitoa, gourmet-
kevyempi. Erittdin suosittu aamuisin | espresso maitovaahdolla
Americano ' E
- Tuplaespresso, johon on sekoitettu - KUUMA VESI
kuumaa vetta . |
17



Estimado/a cliente:

Gracias por comprar una cafetera Espresso KRUPS con molinillo integrado.

La cafetera Espresso KRUPS con molinillo integrado se ha disefado, desarrollado y fabricado
en Francia, por lo gque garantiza la mas absoluta calidad de fabricacion y origen.

La cafetera esta disefiada para ser lo mas sencilla de usar posible y para ofrecer bebidas de
calidad profesional. Disfruta de un Espresso, un café largo o incluso un Capuccing, un Latte
Macchiato o un Caffe Latte, entre otros, con solo tocar un botén.

La KRUPS Evidence ECO-DESIGN, una cafetera que lucha continuamente por mejorar la
sostenibilidad, se disefio desde un principio con el objetivo de limitar su impacto medicambiental
y el uso de recursos naturales: El 62% de las piezas de plastico de la cafetera estan hechas con
plastico reciclado, y el 90% de las piezas son completamente reciclables. La pantalla se ha
optimizado para reducir &l ndmero de componentes electronicos sin que afecte a la comodidad
y a la facilidad de uso. Ademds, hemos reducido al minimo la decoracion con pintura, impresién
y cromado, manteniendo solo lo imprescindible para que la cafetera sea un producto més
ecologico.

Para aumentar la sostenibilidad, y puesto que la proteccion del medio ambiente y la reduccion
de los residuos son prioridades para nosotros, en SEB nos comprometemos a garantizar que
la cafetera se puede reparar durante 10 afos en toda Europa.

Ademas, para reducir el embalaje sin dejar de proteger los productos durante el transporte,
ya no utilizamos bloques de poliestireno. En su lugar, el embalaje esta hecho con un 90% de
carton reciclado, hecho de madera de bosques gestionados de forma sostenible, y cuenta con
la certificacion FSC.

Esperamos que disfrutes tu cafe y que la cafetera KRUPS sea de tu agrado.
El equipo de KRUPS
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Lo que aparece en la
pantalla

Elementos visuales Significado

El LED de inicio parpadea Pulsar START
El icono de bebida Preparacion de la bebidaen | «
encendido (levemente Curso
iluminado y parpadeante)
Todos los iconos de bebida | Limpieza o mantenimiento
encendidos €N curso
lcono iluminado y Se ha seleccionado la
constante funcién
Luz roja de advertenciae | Se necesita mantenimiento
icono de mantenimiento o limpieza
iluminados
Luz blanca de advertencia Se recomienda
e icono de mantenimiento mantenimiento o limpieza
iluminados
Todos los iconos de bebida | La maguina se apagara pero
se iluminan uno detrds de | estd realizando un ciclo de
otro. enjuagado necesario
Tabla de bebidas
L. Capuchino '
| Ristredto Un equilibrio entre leche, espuma
| Espresso corto con cuerpo o
y cafed
| Espresso
| Espresso de gran cuerpo con Tl | Caffe latte
| aromas pronunciados, cubierto Espuma con un sutil sabor a café
| con una crema de color caramelo P
| ligeramente amarga
| Café largo Latte macchiato
| Mayor cantidad de cafeina, pero Una gran dosis de leche, un café
| mas ligero al paladar. Muy popular espresso gourmet con espuma
| por la Mafana de leche
| Americano
- | Espresso largo doble combinado - AGUA CALIENTE
con agua caliente
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Gentile cliente,

grazie per aver acquistato una macchina da caffé KRUPS con macinacaffé incorporato.

Le macchine da caffé KRUPS con macinacaffé incorporato sono progettate, sviluppate e
prodotte in Francia, il che garantisce le pil rigorose garanzie in termini di origine e gualita di
produzione,

La sua macchina & progettata per essere semplicissima da usare e per creare bevande come
al bar. Potra gustare un espresso, un caffé lungo o un cappuccino, un latte macchiato o un
caffellatte, tra gli altri tipi di caffe, con la semplice pressione di un pulsante!

Al fine di migliorare costantemente la sostenibilita, la KRUPS Evidence ECO-DESIGN & stata
progettata fin dall'inizio per limitare |'impatto ambientale e 'uso delle risorse naturali: il 62%
delle parti in plastica della macchina & realizzato in plastica riciclata e il 90% delle parti della
macchina & completamente riciclabile. Lo schermo della macchina & stato ottimizzato per
ridurre il numero dei componenti elettronici, senza compromettere il comfort e la facilita d'uso.
Inaltre, abbiamo ridotto al minimo le decorazioni stampate, cromate e verniciate, conservando
solo gli elementi essenziali e rendendo questa macchina pid ecologica.

Per aumentare la sostenibilita e poiché la protezione dell'ambiente e la riduzione dei rifiuti & una
delle nostre principali preoccupazioni, SEB si impegna a garantire che la macchina sia riparabile
per 10 anni in tutta Europa.

Inoltre, al fine di ridurre al minimo I'imballaggio, pur proteggendo | nostri prodotti durante il
trasporto, non utilizziamo pid i blocchi di polistinlo. Limballaggio per la macchina & realizzato
piuttosto in cartone riciclato al 90%, prodotto da foreste gestite in modo sostenibile e certificato
FSC.

Ci auguriamo che il caffé sia di suo gradimento e che sia completamente soddisfatto della sua
macchina KRUPS.

Il team KRUPS
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Il LED di avvio lampeggia Premere AVVIO

L'icona della bevanda
si illumina (luce debole e
lampeggiamento lento)

Preparaziona della bevanda
N corso

Pulizia o manutenziona in
corso

Tutte le icone delle
bevande si illuminano

La funzione é stata

|lP lcona illuminata e costante
: selezionata

E necessario eseguire la
manutenzione/pulizia

Accensione della spia
rossa e dell'icona di
manutenzione

Accensione della spia
bianca e dell'icona di
manutenzione

Si consiglia di eseguire la
manutenzione/pulizia

Tutte le icone delle La macchina si spegne ma
bevande si illuminano una sta eseguando un ciclo di

dopo I'altra. risciacquo necessario

Tabella delle bevande

; Cappuccino

Slhien Un equilibrio tra latte, schiuma e
| Espresso corto corposo caffe

Espresso

| Espresso corposo con aromi
pronunciati, ricoperto da una

| crema leggermente amara color

| caramello

Caffellatte
Schiuma con una delicata aroma
di caffe

E B

Latte macchiato

Ampia porzione di latte, un
espresso gourmet con schiuma
di latte

| Caffe lungo

Maggiore concentrazione di

| caffeina ma pid leggero al palato.
| Molto popolare al mattino

| Americano
Espresso lungo doppio combinato
| con dell'acqua calda

ACQUA CALDA

| ITALIANO |
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Caro cliente,
Agradecemos a sua preferéncia pela aquisigao de uma maquina de cafe espresso KRUPS com
moinho integrado.

As maguinas de café espresso KRUPS com moinho integrado foram concebidas, desenvolvidas
e fabricadas em Franca, fornecendo assim as garantias mais rigorosas em termos de origem e
qualidade de fabrico.

A sua maquina foi concebida para ser facil de utilizar e criar bebidas com a mesma qualidade
das preparadas por um barista. Desfrute de um café espresso, cafe longo, ou até mesmo de
um cappuccino, latte macchiato ou café latte, entre outros tipos de café, tudo com o toque de
urm botén!

Empenhados em melhorar a sustentabilidade de forma continua, a KRUPS ECO-DESIGN
Respect foi concebida desde o inicio para limitar o respetivo impacto ambiental e a utilizagao
de recursos naturais: 62% das pecas de plastico da sua magquina sao fabricadas a partir de
plastico reciclado e 90% das pegas da sua maguina séo totalmente reciclaveis. O ecrd da
sua maquina foi otimizado para reduzir o numero de componentes eletronicos sem afetar o
conforto e a facilidade de utilizagao. Além disso, reduzimos ao minimo a decoragdo impressa,
cromada e com pintura, mantendo apenas os elementos essenciais tornando, desta forma,
esta magquina mais ecologica.

Para promover a sustentabilidade e, uma vez que a protegdo do ambiente e a redugao de
residuos sdo algumas das nossas principais preocupaces, o Groupe SEB esta empenhado
em garantir a reparagéo da maquina durante 10 anos emn toda a Europa.

Alem disso, para minimizar a embalagem e, a0 mesmo tempo, proteger 0s Nossos produtos
durante o transporte, ja ndo utilizamos blocos de poliestireno. Em vez disso, a embalagem da
sua maquina é fabricada em cartdo 90% reciclado, produzido a partir de florestas geridas de
forma sustentavel e certificado pelo FSC.

Esperamos que desfrute do seu café e que a sua maquina KRUPS Ihe proporcione total
satisfacan.

A equipa KRUPS

Referéncias visuais

LED de arranque
intermitente

| O que aparece no ecra

Frima START

(levemente iluminado
piscar lentamente)

icone de bebida aceso

Preparagdo da bebida em
ea CUrso

acesos

Todos os icones de bebidas

Limpeza ou manutengio em
curso

iccme aceso e continuo

A fungio foi selecionada

dACes0s5

Luz vermelha de aviso
e icone de manutengao

E necesséaria manutencao/
limpeza

Luz branca de aviso e icone
de manutengdo acesos

E recomendada
manutencao/limpeza

outra,

Todos os icones de bqbidas
acendem-se um apos o

A maqguina vai desligar-
se, mas esti a efetuar um
ciclo de enxaguamento
necessario

Tabela de bebidas

Ristretio
Espresso curto encorpado

Cappuccino
Um equilibrio entre leite, espuma
e café

Espresso '
Espresso encorpado com aromas
fortes, coberto por uma espuma
amarga da cor do caramelo

Caffe latte
Espuma com um sabor ligeiro
a café

Café longo

um sabor mais suave Muito
apreciado pela manha

Latte macchiato

Uma grande dose de leite,
um espresso gourmet com
espuma de leite

Americano
Espresso duplo longo combinado
com agua Quente l

|
Mais forte em cafeina, mas com | n
i -

AGUA QUENTE

| PGHTUGUES|
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Ayarnmnté mehdrn,
Lag suyopoToUpE nouw ayopacare Try unxavr) KRUPS Espresso pe evowpatwpévo poo aheonc,

O pnyavéc KRUPS Espresso pe svowpatwpévoug polouc dheone éxouv oyebuaotel, avarrruyBei
ko komaokewaotel otn Moihio, Saopadifovtas ETon TiC auoTNPATEPES EYYUNOEK, Goov Qpopd TV
MipoEheLar Kal Try TOSTTa KOTaokeunc.

H prpyovry oag £xen oxeSinoTal yio HEVIOTN VKON ¥pRoNG Kol TRV TOROoKEUT] pO@EnaTWy ToLdTnTac
barista. Anmohadote Espresso, peyaho kogé, 1 akdpa kar Cappuccing, Latte Macchiato iy Café Latte,
HETAED ahhwoy TOMWY KOpE, Ghal LE TO TIATRHO Evos koupmol!

v npoondBeaid pag va Behniwvoups ouvexws T Puoipdtnta, to KRUPS Evidence ECO-DESIGN
OYESATTNKE amd TV AEyT) KE OTOY0 TOV TIEPLOMOTG Ty MERIBaAMVTIKWY EMITTUMFEWY Kol TS XpRone
puokuy mopwy: To 62% Twv mhaoTikwy efapTnpdaTwy oTn pnxavi gag £ival kaTaokeuaopéva and
QVOKUKAWPEYO TTAOOTIKG Kot To 90% Twv efaptnpdtwy Tne pnxavic eival mnpwe avakukhwoipa. H
oBdvn TG pnyavric oag £xel BedmotomonBei yia va peiwbel o aplBpog Twy nhextpovikuy efapTnpdmwy,
¥wpic va emnpedletal n dveon 1 n eukohia ypriong Emmhéoy, éxoups Swatnpriosl oto eAAICTo TN
SIOKOOUNTIKG EXTUTTWOT], TNV EXTUTIWOT Ypwpiow kot Ta SiokoounTikd ypwpara, Somnpunvtas povo Ta
Baowa kal, emopéving, kKaBIoTUVTAG AUTIV T WXV TTo @IAKE Mpog To epiBaihon.

Mo v evioywon e Brwodtntac ko emeidn n mpootacio Tou mepPAAAoVTOC Kkal N LEwon Twy
anofinitwy anoteholy onpavtkd nTApata ya epde, n SEB Szopedetar va Siaopahios 6T N pnyavi
propE va emokewactel yia 10 ypovia o ohdkhnpn tnv Eupuann.

Emmifoy, mpokeipévou va eAQyIoTOMOIO0OUNE T CUOKEuaoia, TpooTatstovTas mapdhhnka Ta
MPOISVTO Wac kamd N petapopd, Sev ypnopomooUpe mhéoy oTonEin moluoTupeviow. AvT autol,
N ouokeuaaia e pNxavrs oag eival Kataokewacopévn and 90% avakukhwpévo ¥aptdvl, To onoio
mapayetal and Saon Puboung Suyeipionc ko diabéter motomoinon FSC

Exmiloupe va anoAaloeTe Tov Kapé oac Kaiva LEVETE andhuta ikavononpévol and 1 Sikr oag pnyavr

KRUPS.
H opada g KRUPS
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Eikdveg

Ti oupPaiver otnv oBdvn

H Auyvia LED évaping
avafoaPrvel

Inpacia

Natrore v évBeifn START

To ewovibio pogpripatog
avdafe (puwridetal ehagppug
ket avafoaofivel apyd)

Npostoacio popRpaTog g
eEENEN

Oha ta sikovidia pognudrwy
avafouy

KaBapiopds i ouvthpnon o
efehfn

| EANHNIKA |

To ewkovidio guriletal
otaBepa

H hermoupyia éxel emheyel

Kékkwn nposdonoinmikn
huyvia kal ikovidio
OUVTI NGOG PUWTIOHEVO

AncutsiTal guvTrpnan/
kafapiopoe

Meukn mposiBomomTikn
Auyvia kat ewovidio
QUVTHPNONS PUTICHEVO

ZuvioTatal ouvtnpnond
KoBapiopde

Mivaxag pogpnuatwy

Avafouv dha Ta eikovidia
POPNUATWY TO EVva PETA TO
ahho,

H hermoupyia tng pnxavig Ba
TEPUATIOTE! aAM EKTENETOL
£vac anapaitnTog KOKAoG
£kmhuang

Ristretto
Mikpdc espresso e EvTovn yeban

| Cappuccino

looppomnia petafl yahaktog, appol

| ko Kaupe

Espresso

Espresso e AR pN yEGOT KOl EvTova
CAPWHAT, EMEOAURUEVOC amd
AW KPS KalLakL pE
KOPQUEREVIO Ypiwua

E B

Caffe latte
Agppac ue amahn yeoan Kagpé

Meyahog kagpég

YiPnASTEDN MEPLEKTIKATNTA O
wapeivn ahhd ehagpplTepn yeoaon,
Nohd Snpogihic yia To Npwi

| Latte macchiato

Meydhn Sdon yahaktog, yrouppé

| espresso pe appoyaia

Americano
Amhog peydhog espresso pe EMmAEoY
(ot vEPO

KAYTO NEPO
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Vazeni zakaznici,
dékujeme, Ze jste si zakoupili kavovar KRUPS espresso s vestavenym miynkem.

Kavovary KRUPS espresso s vestavénymi miynky jsou navrZzeny, wvyvinuty a vyrobeny ve Francii,
coz zajiftuje nejlepsi zaruku plvodu a kvality wroby.,

Vade zafizeni je navrZeno tak, aby byla jeho obsluha co nejjednodussi a plipravili jste s nim
kvalitni ndpoje jako od baristy. Kromé jinych typl kdvy si wehutnate espresso, lungo nebo
dokonce cappuccing, latte macchiato &i café latte, to vie pouhym stisknutim tladitka!

Spoleénost KRUPS neustale pracuje na udritelnosti a jeji zafizeni Evidence ECO-DESIGN
je navrzeno tak, aby od zagatku omezovalo dopad na Zivotni prostiedi a vyuZivani pfirodnich
zdrojii: 52% plastovych dill ve vadem zafizeni je vyrobeno z recyklovanych plastd a 90 % dild
v ném je piné recyklovatelnych. Obrazovka vaseho zafizeni je optimalizovana tak, aby se snizil
potet elektronickych souéasti, aniz by to ovlivnilo pohodIngé a snadné pouzivani. Kromé toho
jsme také na minimum omezili chromovani a barvy a zachovali pouze zakladni prvky. Proto je
toto zafizeni Setrnéjsi k Zivotnimu prostiedi.

Abychom zwsili udriiteinost, a protoZe ochrana Zivotniho prostiedi a snizovani mnoZstvi
odpadu jsou pro nas hlavni starosti, spolecnost SEB je odhodlana zajistit, Ze zafizeni bude
moZné v celé Evropé opravit po dobu 10 let.

Abychom navic minimalizovali nutnost baleni a zaroveri chranili nage produkty b&hem prepravy,
nepouzivame jiZ polystyrenové bloky. Misto toho je baleni vadeho zafizeni z 90 % tvofeno
z recyklované lepenky, kterd se vyrabi z udrZitelné spravovanych lest a ma certifikaci FSC.

Doufame, Ze si kavu vychutnavate a Ze jste se zafizenim KRUPS naprosto spokojeni.
Tym spolecnosti KRUPS
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Vizualni zobrazeni

Co se déje na obrazovce

Spoustéci kontrolka LED
blika

Vysvétleni

Stisknéte tlagitko START

lkona napoje sviti (matné
zafi a pomalu blika)

Viechny ikony ndpoja sviti i

Pfiprava napoje probiha

Gisténi nebo Gdriba
probihaji

lkona trvale sviti

Funkce byla zvolena

Cervené varovné svétio
a ikona Gdr2by sviti

Udrzba/Eisténi jsou
vyzadovany

Bile varovné svétlo a ikona
Gdrzby switi

lkony viech napojl se
rozsveceji jedna po druhe,

Udrzba/Eisténi jsou
doporu€ovany

Zafizeni se vypne, ale
provadi nutny cyklus
proplachovani

Tabulka napoji

Ristretto
Espresso s kratkou extrakci a velmi
viraznou chuti

Cappuccino
Vyvazeny pomér mleka, pény
a kavy

Espresso

Espresso piné chuti s vyraznym
aromatem, pokryte mirné hofkou

a karamelove zbharvenou Krémovou
pénou

Lungo

Vy5& mira kofeinu, ale chutové lehdi,
velmi oblibeny ranni napoj

E B

Caffe latte
Péna s jemnou chuti kavy

Latte macchiato
Kéava s velkou davkou miléka,
gurmanske espresso s mleénou pénou

| Americano

Dvojité espresso s diouhou extrakei
kombinované s horkou vodou

HORKA VODA

| CESKY |
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Vazeny zakaznik,
dakujerne vam za zaklpenie zariadenia na pripravu espressa KRUPS so vstavanym miyn&ekom,

Zariadenia na pripravu espressa KRUPS so vstavanymi mlynéekmi su navrhnuig, vyvinute a
wyrobené vo Franclzsku, ¢o zaistuje tie najprisnejdie zdruky, pokial ide o povod a kvalitu wyroby.

Viase zariadenie je navrhnuté so zretefom na ¢o najjednoduchsie pouivanie a pripravu napojov
ako od baristu. Okrem inych druhov kavy si vychutnajte espresso, kavu long alebo dokonca
kapucino, latte macchiato &i cafe latte, vSetky jedinym stlagenim tlacidlal

V snahe neustdle zlepSovat trvald udrZzatelnost bol kavovar KRUPS Evidence ECO-DESIGN
od zakladov navrhnuty tak, aby bol jeho vplyv na Zivotne prostredie ¢o najmensi wwuzivanim
prirodrych zdrojov: 62% plastowvych dielov vasho zariadenia je vyrobenych z recyklovaného
plastu a 90 % dielov vasho zariadenia je plne recyklovatelnych. Obrazovka vasho zaradenia
bola optimalizovand tak, aby sa zniZil pofet elektronickych komponentov bez toho, aby to
ovplyvnilo pohodiie a jednoduchost pougitia. Okrem toho tiez udrziavame tlacené, chromove a
farebne dekoracie na minime pri zachovani iba tych najpodstatnejiich, ¢o robi toto zariadenie
este privetivejsim k Zivotnému prostrediu,

KedZe je nasim klitovym zaujmom ochrana Zivotneho prostredia a znizovanie odpadu a v
zaujme zvySovania udrzatelnosti sa spolotnost SEB zavazuje zaistit, aby sa dalo zariadenie
opravit po dobu 10 rokov v celej Eurdpe

Okrem toho v snahe chranit nade vyrobky poéas prepravy, no zarovefi minimalizovat obalovy
materidl, u nepouzivame polystyrénové bloky. Namiesto toho je obal pre vade zariadenie
vyrobeny z 90 % recyklovane] lepenky, kiora je vyrobena z lesov obhospodarovanych trealo
udrzatelnym spdsobom a ma certifikdciu FSC.

Difame, Ze si budete kavu vychutndvat' a vaSe zaradenie KRUPS bude sliZit k vasej pingj
spokojnosti.

Tim KRUPS
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Co sa objavi na
obrazovke

Zatne blikat kontrolka LED

Vizualy

Co to znamena

Stlatte tladidlo START

5>
Ikona napoja svieti (svieti Prebieha priprava napoja %}
slabo a pomaly blika) w
>
|53
Svietia vietky ikony Prebieha istenie alebo w
napojov udrzba —
Ikona svieti nepretrzite Funkcia vybrana
Svieti Servend vystrazna | Je potrebna ddrzba/Cistenie
kontrolka a ikona udrZby
Svieti biela vystraina Odporiéa sa udriba/
kontrolka a ikona Gdrzby Cistenie
Vietky ikony napojov Zariadenie sa vypne, ale
sa rozsvietia jeden po vykonava potrebny cyklus
| druhom. oplachnutia _
Tabulka napojov
Ristretto Kapugino
Mala davka espressa bohatej chuti Vyvazenie mlieka, peny a kavy
Espresso
Espresso bohatej chuti 5 vyraznou T Caffe latte
ardmou, pokryté mierne horkou Pena s jemnou prichutou kawvy
Smotanou karamelovej farby
' Kava long Latte macchiato
- Vy55i obsah kofeinu, ale fahéia chut na n Velka davka miieka, gurmanske
podnebi. Velmi oblibené rano espresso s mlietnou penou
I Americano
- Dwojité espresso long v kombinacii . HORUCA VODA
s horticou vodou : __ -
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Kedves Vasarlo!
Koszonjiik, hogy a KRUPS beépitett daralés eszpresszogépét vélasziotta.

A KRUPS beépitett dardlés eszpresszdgépet Franciaorszagban fejlesztették ki és gydrtottak,
gzért garantalni tudjuk az elsdosztalyl mindséget.

A gepet gy tervezték, hogy a lehetd legkonnyebben haszndlhatd legyen, és hogy olyan
mindségu italokat keverhessen, akar egy barista. Elvezze az espressdt, a hosszo kavet, vagy
akar a cappuccindt, latte macchiatdt, café lattét és még sok egyéb kavéfajtat, mindezt egyetlen
gombnyomassall

A fenntarthatdsag folyamatos javitasa erdekeben a KRUPS Evidence ECO-DESIGN kezdettdl
fogva a kdrnyezeti hatdsok és a felhaszndlandd erdforrdsok minimalizdsdra torekedve
fejlesztjiik: a gép mianyag alkatrészeinek 62%-a Ujrahasznositott mianyagbol késziil, s a gép
alkatrészeinek 90%-a teljesen Ojrahasznosithatd. A gep keépemnydjet igy optimalizaltak, hogy
cstkkentsék az elektronikus alkatrészek szamat anélkil, hogy ez befolydsolna a kényelmet és a
konnyd hasznalatot. Ezenkiviil a lehetd legalacsonyabb szinten tartjuk a nyomtatott, krdmozott
és festett dekoracios anyagok hasznalatat. Csak a lényeges anyagokat tartottuk meg, igy a gép
kérnyezetbaratabba valt,

Afenntarthatosdg, a kbmyezetvédelem és a hulladékcsikkentés szamunkra fontos szempontok,
ezért a SEB vdllalja a garanciat, hogy a gép 10 évig javithatd Eurdpa-szerte.

Emellett a csomagolds minimalisra cstkkentése érdekében mar nem alkalmazunk polisztirol
tomboket, de igy is védjik szdllitas kizben termeékeinket, Polisztirol helyett a csomagolds 90%-
ban Ujrahasznositott kartonpapirbdl késziil, amelyet fenntarthato erddgazdalkodasban allitanak
eld, és FSC-tanlsitvannyal rendelkezik.

Remeljik, hogy teljesen elegedett lesz KRUPS kesziilekével, es élvezni fogja kavejat.
A KRUPS csapata
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Mi tortenik a képernyon

A Start LED villog Myomja meg a START
gombot
Az ital ikon vilagit (gyengen Az ital keszitese ﬁ
vilagit €s lassan villog) folyamatban E
1 | =
Mindegyik ital ikon vilagit | Tisztitas vagy karbantartas |——
folyamatban
Az ikon folyamatosan vilagit | A funkcid ki lett valasztva
A piros figyelmeztetd lampa | Karbantartasra/tisztitdsra
€s a karbantartas ikon van szilkség
vilagitanak
A fehér figyelmeztetd lampa Karbantartas/tisztitas
es a karbantartas ikon ajanlott
vilagitanak
- Mindegyik ital ikon egymas | A gep leall, de elvégzia T
utan kezd vilagitani. szilkséges dblitési ciklust
| Cappuccino
Ristretto . : ; i
. Révid, telt eszpresszo ﬂ Egy?nsuly Al alehes 2 e
kozdott
Espresso
A gazdag aromajl, erds |l | Caffe latte
eszpresszot enyhén keserd, Lagyabb kavéizi, habos ital
karamell szind kremréteg boritja
Hosszu kave Latte macchiato
- Magasabb koffeintartalom, de lagyabb n Kifinomult eszpresszo, sok tejjel es |
iz. Magyon népszeri a Reggelekhez tejhabbal
Americano
- Dupla hosszu eszpresszo, forrd . FORRO VIZ
vizzel kombinalva
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Szanowny Kliencie!
Dzigkujermy za zakup ekspresu do kawy firmy KRUPS z whudowanym mibynkiem.

Ekspresy do kawy KRUPS z wbudowanymi miynkami sa projektowane, opracowywane i
produkowane we Francii, co zapewnia najwyzsza jakosc produkcii.

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby byio jak najprostsze w obshudze | przygotowywalo
napoje o wysokiej jakosci. Espresso, duza kawa, a nawet cappuccing, latte macchiato lub café
latte i nie tylko za jednym nacisnieciem przycisku!

Dazac do cigglego doskonalenia zréwnowazonego rozwoju, model Evidence ECO-DESIGN
firmy KRUPS zostat zaprojektowany od samego poczatku do korica tak, aby ograniczyc wphyw
na srodowisko | wykorzystanie zasobow naturalnych: 62% czesci plastikowych w urzadzeniu
zostato wykonanych z plastiku pochodzacego z recyklingu, a 90% czesci nadaje sie do pelnego
recyklingu. Ekran urzadzenia zostat zoptymalizowany w celu zmnigjszenia liczby podzespotow
elektronicznych bez szkody dla komfortu i tatwosci obsiugi. Ponadto ograniczyliémy do minimum
drukowane, chromowane | malowane dekoracije, zachowujac tylko to, co najwazniejsze, a tym
samym czyniac to urzadzenie jeszcze bardziej przyjaznym dia Srodowiska.

Aby wspierac zrownowazony rozwdj | poniewaz ochrona srodowiska i ograniczenie ilosci
odpadéw sa dla nas najwazniejsze, SEB podejmuje dziatania, 2eby zapewnié, Ze ekspres
bedzie mogt zostac naprawiony przez okres 10 lat w catej Europie.

Ponadto, aby zminimalizowac ilos¢ opakowan i jednoczesnie chronic nasze produkty podczas
transportu, nie stosujemy juz blokéw styropianowych. Zamiast tego opakowanie urzadzenia
jest wykonane w 90% z tektury pochodzacej z recyklingu, ktdra jest produkowana z drewna z
laséw zarzadzanych w sposcb zrownowazony | ma certyfikat FSC.

Mamy nadzieje, ze kawa przypadnie Panstwu do gustu i ze dziatanie ekspresu KRUPS bedzie
dia Paristwa w peini satysfakcjonujace.

Zespot KRUPS
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Efekty wizualne

Co dzieje sie na ekranie

Znaczenie

Dioda LED przycisku Start Macisnac START
miga
lkona napoju lekko Przygotowywanie napojow E
sie dwieci (jest lekko w toku EJI
podéwietlona i powoli miga) o
i =}
Wszystkie ikony napojow Czyszczenie lub
sie Swieca konserwacja w toku
lkona swieci sie jednolitym Funkcja zostata wybrana
Swiattem
Czerwona kontrolka Nalezy przeprowadzic
ostrzegawcza i ikona konserwacje/czyszczenie
konserwacji sie swieca
Biata kontrolka Zaleca sige konserwacjg/
ostrzegawcza i ikona Czyszczenie
konserwacji sie Swieca
—
Wszystkie ikony napojow | Urzadzenie wylaczy sie, ale
zapalaja sie jedna po wykonuje niezbedny cykl
| drugiej. ptukania
Tabela napojéw
Ristretto Cappuccino
. Mocne espresso, ale 2 mnigjsza ﬂ Rownowaga miedzy miekiem,
ilosciy wody pianks i kawat
Espresso
Mocne, peine aromatu espresso, § |l | Caffe latte
pokryte nieco gorzky piankg o Pianka o subtelnym smaku Kawy
karmelowym kolorze
Eu;;: zawwaarmﬁi kaofeiny, ale L-atie tMacshito
n la -;0 driissy sk, 'I}'r‘cz i ﬂ Duzia porcja mleka, wysmienite
RLEIEEREY SGIEs. AR g espresso z pianka mleczng
spozywany Rankiem : '
Americano
- Podwojne espresso w polaczeniu z . GORACA WODA
| goraca woda ) it L
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Yeamaembii nokynarens!

Bnarogapum Bac 3a npwobpeTeHne aEToMmaTuyeckol kodemawuHel KRUPS co ecTpoeHHOR

KodheMOnKon.

ABTOMaTHYecKWe KothemalwmHel KRUPS co BoTpOEHHEIMK Kodemonkamu paspabotaHbl
NPOW3IBOOATCAH BO ¢‘§]EHL|,HH, HTO rapaHTHpyer BLICOYallUes K3YECTBO MArOTOBNEHWA.

Baiua kothemalunHa cnpoekTMpoBaHa TaK, 4Tobkl BkiTb MaKcHMankHO NPOCTON B MCNONB30BAHMK,
HO NPK 3TOM FOTOEMTE JOME HaNWTEK KaK B kodeliHe, 3cnpecco, YepHeli kode, Kany«uHo, narTe
MaKHaTO, narre | apyrue KOCIDEF!HH& HaMNWTEW — BC& 3TO OOHHUM HaXaTHeEM KHOMKK!

CTpemneHue K NOCTOAHHOMY YNyYLLEHWO 3KONOMK NexuT B ocHoBe KRUPS Evidence
ECO-DESIGN, koTopas v3HadanesHo Gbina paspaboTaHa AnA yMeHblUeHWA BO3OSRCTBUMA Ha
oKpyHalyio cpedy W noTpeBnenuA NpUMpodHeX pecypcos. B2% nnacTMaccoBbiX AeTaned
KodhemalliHel W3roToBNeHsl W3 nepepaboTtaHHoro nnactuka, a 90% petaneil KogemMallMHe
NpuMrogHel OnA nepepaboTkd.  3KpadH eawed KodemalwwHel Obin ONTHMM3WPOBAH ONS
YMEHLLISHWA KONWHECTEA ANEKTPOHHEIX KoMNoHeHTos Bes ywepba ana komdopTa v NPoCToTE
ucnons3ceaqwa. Kpome TOM, Mbl CEENM K MHHMMYMY HanedqaTaHHbIe, XPOMWPOBaHWE W
OKpALLIEHHEIE ANEMEHTEI, COXPaHWB TOMNBKO BoE caMmble HeobxoaMMmele W caenae KodemMalunHy
elE bonee 3KONOMM4HON.

[Ana Hac NoBLILLEHHE 3KONOMMYHOCTM, 3ALLMTa OKpYHaloWei cpeak! W CoKpalleHne Konv4ecTea
OTXO00B ABNAOTCA NPUOPMTETHREIMK 3afadvamu,. SEB cTpeMuTcA 0BecneynTe BOIMOMHOCTE
peMOHTa KohemallHbl B Tedenue 10 net no ecel Eepone.

Kpome Toro, 4tobbl CBECTH K MUHMMYMY KONMYECTBO YNAKOBOMHBIX METEPUANGE, HO NPU 3TOM
obecneynTs 3aLWMTY HALWKWX WZOENWA BO BPEMA TPAHCNOPTUROBKKW, Ml BonbLUe He MCnonk3yem
neHonnacTossle Bnokk. BMecTo 3Toro ynakoeka ANA Balwei kobemalulHe! MITOTOBNEHA U3 Ha
90% nepepaboTaHHOro KapToHa, KOTOPBIA NPoU3BOAMTCA W3 BezonacHoil Neco3arcToBMTENLHOM
OpeBecHHE, MMMeaT capTudbukat MporpamMmel yTEERHAEHWA CTaHAAPTOR NecHoR cepTUdMKaLMK
(FSC).

Mel Hageemcs, 4To BaMm noHpaBuTcA Kode, W Bbl BygeTe NONHOCTRID ACBONbLHBEI CBOSH
kocbemalmHoil KRUPS.

Komanpga KRUPS

R

HauuHaeT Murats Hammute START
CBETOAMOHGIN
WHOKWKATOR

3Ha4oK HanWTka FOTOBMTCA HANWTOK
ceeTuTcH (cnabo
CBETWTCA W MEANEHHD

MUraeT

| PYCCKUIA |

Bce 3Ha4KM HaNWTLOB BbiNonHAETCA OYMCTEE WNK
CBETATCA TexHuMeckoe obcnyxueaHne

3HaqoK 3aropaeTcA |
rMOPUT NOCTOAHHO

BuiGpaHa dyHKUmMA

TOpWT KPacHBIA _ T%eﬁz.remﬂ TEXHWYECKDE

npeaynpexaaiLui oBcnyuBaHWe/oMMCTKE

WHAWKATOP W 3HA4O0K
TEXHHUYeCKOrD
obcnyxueaHns

Foput Benbid
npeaynpexaaoLwi
WHOWKATOD W 3HEYO0K

TEXHUMECKOTD

obcnyxuBaHna

PeKoMEHOYETCHA TEXHWHECKDE
obcnyxueaHne/oHMcTa

KodremallmHa BLIKN4MTEA,
HO Cenvac BeINOMHAST
HeoBXOAUMBIR LMKN NPOMBIBKK

Bce 3Hauky HanuTKos
CBETATCA NO Q4Epey.

TaBGnuua HaNWTKOB

Pucrperto Kany4uHo 3
ManeHekan NopLWA acnpecco ¢ Ean?l;ic MENEY MONOKOM, NEHKOH
HACHILLIEHHEIM BKYCOM whome
3cnpecco B Ratti
MonoyHaa NeHKka ¢ M3LICKAHHBIM
apomatom Kode

kapaMmensHOro LBeTa

Natte makuaTto

Bonblwoe NopUWs Monoka,
M3LICKAHHLIA 3CMPEecto ¢
MONOYHON NeHon

Nywro
Bonelwe KodrewHa, Ho nerye no
Brycy. OueHb NONYNAPEH NO yTpam

AmMepukaHo
ﬂEGHHDH 3cnNpecco B coMeTaHuu .

W 3CTps rOPAYASA BOOA
ropAYaW BoOgOKN

HachiWeHHbIA scnpeceo ¢
EhIpH}I{EHHblM El’.‘IDM“ETGM NOEPERT
MPBLROBATON NEHKOW
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LlaHOBHUK KnieHTe!
Oakyemo 3a npuobanHa kaeomalwrH KRUPS iz eBynoBaHo0 Kagomonkow!

Kaeomawwunu KRUPS iz ebyooeaqvmi kaeoMmonkamu poapobneHi Ta BuroToEneHi v $paHuii,
TOX BW MOMeTe ByTW BNeBHEH B NOTPUMAHHI HARBWLLIMX CTEHAAPTIE | AKOCTI BMPOBHUUTES.

Bawa mawwHa pozpofneHa Takm YWHOM, WoD BW MOTMK BUKOpWCTOBYBATH 11 Be3 MOogHUX
npofineM i raTyeati Hanol, Sk cnpaekHii Bapucta. MoTyiTe piHOMaHITHI KaBoBI Hanol — ecnpeco,
NoHr Bek, Kany4uHo, NaTe-MaKkiaTo Y1 NaTe — OOHWM HaTUCKaHHAM KHomku!

Mu 3aemaW oBaeMo Npo AoOBKINNA, TOMY Nig Yac CTEOPEHHA KapoMmalkwHk KRUPS Evidence
ECO-DESIGN i3 camoro nodatky Npuainany yeary ii ekonoridHocTi 3a4nA obMemeHHA BNnuey
Ha HABKOMWLUHE CEPEOOBMLUE T EKOHOMHOMO BMKOPWCTAHHA NPWPOOHWX pecypcie: 62 %
MNECTUKOBMY YacTMH ¥ BaLiA MalWHl BUroToBNeHI 3 nepepobneHoro nnactwky, a 80 % -
npuaatHi Ao NOBHOI BTOPWHHOI nepepobiy. KiNbKICTE ENEeKTPOHHKMX KOMNOHEHTIE Ha expaHi
BSWOT MaLUWHKY 3MEHLLEHO, OOHEK LUe He BNNWBAE Ha 3PYYHICTE BUKOpUCTaHHA. KpiM Toro, MM
TAKOW 3BEMNK 00 MiHIMYMY KNLKICTE ODYKOBAHWX, XpoMoBaHuUX | dpapboBaHMx NeKopaTHBHMX
ENEMEHTIB, 3aNULLIMELLW TiINLKWM HAWBEKIWBILLI KOMNOHEHTH, 8 OTHe 3po0uNK L MaLUWHY GinbLy
EKONOrTYHO0.

MNigeLLEHHA EKONOMMHO-COLIaNEHOT BIONOBINANEHOCTI, 3aXMCT JOBKINNA T3 IMEHLUEHHA BigXooiB
€ HallMMK NPIOPMTETaMK, TOMY KoMnNania SEB nparde zabeaneyuTi NpUOaTHICTE MallkMHA Ana
pemoHTy npotarom 10 pokie no Bcii Esponi.

Kpim Toro, Wob cnpocTTH YNakoBKy, AKE 3aXMLLAas Hally Npoaykuiio nig Yac TpaHCNOopTYBaHHS,
Mid BinblUe He BUKDPUCTOBYEMO NONiCTUpONoBi BnokW. HaToMicTs yNakoBka OnA BaLLOT MaLUMHA
Ha 90 % BWroToBnNeHa 3 NepepobneHoro KapToHy, Wo BMPoGNAETECA 3 AEPEBHHMW, AKA NOX0OMTh
3 BKOMOMHHKMX NICOBMX rocnodapcTe, cepTudikoBaduy arinHo 3 nporpamato FSC.

CnopipaemMocs, WO OTPMMAETe Haconody Big ceoel kaeu Ta OyoeTe NOBHICTIO 3a00BOnNEHi
malumHol KRUPS,

KonexkTue npauieHukie komnasii KRUPS
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BizyanbHi noaHa4ykM Lo sinbyBaeTLCA Ha eKpaHi 3HaYeHHA
; HaTtucHiTL KHoNKY
. Enumae ingukaTap NOYATH MOYATA
<
(#P CBITMTLCA 3HaYOK Hanow -]
- (cnabko nigceivyeTses Ta TF“EEEIZ'EI’::;EFEE””” .
Mamin] NoBineHo Bnvmacs) —
: I =
Tpusae npouenypa §
CBITATLCA 3HEYKM BCiX HANOTE | OMWWEHHA 200 TEXHIMHOMD
oBcnyroeyEaHHA -
3HauoK NocTiRHO :
NACBI4YETLCH DYHELI0 BUBpaHo
CaiTUTLCA YepBoHMil :
nonepegaysansHKWi sHaqox Motpibex gornag /
i NIACBIMYETLCA 3HaY0K OMWLLEHHA
TEXHIMHOMO OBCNYTOBYBaHHA
CaituTbeR Binuii PeKOMEH0BaHO TeXHI4He
nonepempKysansHUA 3HauoK oﬁcnﬂmﬁ eyl
i NIACBIMYETLCA 3HAYOK DEH gHHH
TEXHIMHOMO 0BCNYroBYEaHHA -
. - : MalwurHa BUMKHETLCA, ane
3HaqKm BE:_)IEUHEQDEI? CBITATECA BUKOHYETLCA HEOBXIAHWIA
P LMK NPOMWBAHHA
PicToeTo Kany4wHo
Mlumm ECNPEco 3 MEHILoK JdbanaHcoBade NoeHaHHA
NOPLIED W HACHYEHMM CMaKOM MOMoKa, NiHKKM Ta KaBu
Ecnpeco
Knacu4Hii ecnpeco 3 BMpasHumM T KaBa nare
AROMETOM, YEPUTHA MipEyBaTO MiHKa 3 TOHKKM ApOMaTOM KSBK
KEBOBOK NIHKOW KapaMensHoro
KOMBOPY
Nour Gnek ;
MiABMLUEHWA BMICT KodbelHy, ane Nlare-makiato
M AKLWKMA cvak, [y#e nonynapHWi Binblue Monoka: ecnpeco 3
DAHKOBHA Hani MONOYHOR MIHKOK ANA rypMaHis
AmepHKaHo }
MoABIAHWA BENWKWIA 8CNpeco 3 FAPAYA BOOA
AoaasaHHANM rapayol Bogw
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Stimate client,
iti multumim ¢4 ai cumpérat un espressor KRUPS cu rasnita Tncorporata,

Espressoarele KRUPS cu rasnitd incorporatd sunt proiectate, dezvoltate si fabricate in Franta,
asigurand cele mai stricte garantii privind calitatea originii si productiei.

Aparatul dvs. este conceput pentru a fi cat mai usor de folosit si pentru a prepara bautun cu o
calitate superioard. Bucurali-va de un espresso, o cafea lunga sau chiar un cappuccing, un Latte
Macchiato sau un Cafe Latte, printre alte tipuri de cafea, toate prin ap&sarea unui buton!

Incercand s& imbundtétim sustenabilitatea in mod continuu, KRUPS Evidence ECO-DESIGN a
fost conceput din start pentru a limita impactul asupra mediului si utilizarea resurselor naturale:
62% din piesele din plastic ale aparatului dvs. sunt fabricate din plastic reciclat, iar 90% din
piesele aparatului sunt complet reciclabile. Ecranul aparatului a fost oplimizat pentru a reduce
numarul de componente electronice, fard a afecta confortul si usurinta de ufilizare. In plus, am
mentinut la minimum decoratiunile imprimate, din cromat sau vopsite, pastrénd numai ce era
esential, facand astfel din acest aparat unul mai ecologic.

Pentru a incuraja sustenabilitatea si pentru ¢ protejarea mediului si reducerea deseurilor sunt
probleme majore pentru noi, SEB isi asuma responsabilitatea de a se asigura ca aparatul este
reparabil timp de 10 ani in Europa.

In plus, pentru a minimiza utilizarea ambalajelor, dar totusi protejand produsele in timpul
transportului, nu mai utilizam placi de polistiren. In locul acestora, ambalajul aparatului este
fabricat 90% din carton reciclat, produs din paduri gestionate sustenabil si este certificat FSC.

Sperdm sa va bucurati de cafea si sperdm cd aparatul dvs. KRUPS va satisface complet
dorintele.

Echipa KRUPS
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LED-ul Start clipeste Apasati pe START

Preparare bauturd in
progres

Pictograma bauturii clipeste
(iluminata foarte slab si
clipind lent)

Curatare sau intretinere in
progres

Toate pictogramele
bauturilor clipesc

Pictograma iluminata
continuu

Functia a fost selectata

Lumina de avertizare
rosie si pictograma pentru
intretinere sunt iluminate

Este necesara intretinere/
curatare

Lumina de avertizare
alba si pictograma pentru
intretinere sunt iluminate

Se recomanda intretinerea/
curatarea

Aparatul se va opri, dar va
efectua un ciclu de clatire

Toate pictogramele
b&uturilor se aprind una

dupa alta. necesar
Tabel de bauturi
: Cappuccino
Ristretto o
Espresso scurt si tare Ls.lin B;a]g;eh;llbru intre lapte, spuméa
Espresso
Espresso tare cu arome Caffe latte

pronuntate, acoperit cu o crema

nun ) Spuma cu o aromé subtild de cafea
amaruie de culcarea caramelului

' Latte macchiato
O dozd mare de lapte, un espresso
excelent, cu spuma de lapte

Cafea lunga
Cu mai multa cofeind, dar cu un gust
mai delicat. Foarte populara dimineata

Americano
Espresso lung dublu, combinat cu
apa Fierbinte

APA FIERBINTE

EREEDR

| ROMANA |
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YBaxaeMu KINUeHTH,
Bnarogapum Bu, ye saxynuxTe MallmHa 3a ecnpeco KRUPS ¢ erpanena kademenaqka,

Mawwunute 3a ecnpeco KRUPS ¢ srpagexu Kathemenadky ca NpoekTUpady, paspaboterHu
NPOWIBEENeHH BBE DPaHUMA, KaTo No TOSW HEYWH C& OCHIVPABAT HAR-CTPUKTHW rapaHuMM no
OTHOLWEHWE Ha NPOM3X0M M KA4YECTBO HA NPOM3BOACTEO.

Bawara malMHa e npoekTvpada oa BuOe KOMKOTO ce Mowe no-necHa 3a ynotpeBa v oa
Ch3nasa HanWTEW C I'Ii]Dl:l}E‘DHDHE.I'IHD Ka4eCcTBO. HECHEI,EI,ETE ce Ha ecnpeco, OkLnro KE¢IE! N
A0PW KEany4YvHO, nare MakMaro Mnu HEEbE.‘ nare, KaKkTo | Opyry eMaooBe I(El{bE = BCWMEKD TOBE CamMo
£ HATHCKAHETO Ha eauH ByTon!

Cxc cTpemes KbM HenperbcHato nogobpaBaHe Ha yetoldueoctta KRUPS Evidence
ECO-DESIGN & npoekTMpaHa oT CaMoTo HadYano ¢ Uen orpaHv4aBaHe Ha Fb3dencTBMETO
BbpXy OKONHAaTa Cpefa W M3NON3BaHeTo Ha npupodd pecypew: B2% oT nnacTMacoBuTe
YacTH Ha Bawarta malwwHa ca wapaboTedk oT peurknupara nnactMmaca, 8 90% oT YyacTuTe Ha
Bawarta mawuHa ca HanbnHo peuuknupyemy. Expadst Ha Bawara MallvHa e onTMMU3MpaH,
3a Ja ce Hamanw DpoAT Ha ENEeKTPOHHWUTE KOMNOHEHTW, Be3 ToBa ga BNWAe Ha KomdopTa K
necHara ynotpeba. B QonbnHeHWe OrpaHMYMXMe ChLIO Taka OTNEYaTaHaTa, XpoMUpaHaTa M
BoAgncanaTa AexopauMa 00 MUHUMYM, KaTO 3anasuxmMe camo Hal-BaxHOTO, W NO TOIM Ha4MH
HanpaeWxMe Tasu MalllHa no-exonoroctobpasHa.

3a Aa NoOBMLLKMM YCTORYMBOCTTA W 38LWOTO ONA3BaHETO Ha OKOMHATAa cpeda W HaManaBaHeTo Ha
KOMWYECTBOTO OTNAOLLUM Ca OCHOBHAa rpuka 3a Hac, SEB ce anramupa Oa rapaHTupa, Ye Tasu
MaLUKMHa NMOLNEXM Ha PEMOHT B npodbmxedue Ha 10 roavum B yana Eepona.

B nonbnHeHWe Beve He W3NOM3Bame NoNWMCTHMpeHoBW GnokoBe, 3a 0@ cBedeM A0 MUHUMYM
marepuaniTe B onakoBkara, Kato egHOBpPEMEHHO C TOBa NpednassamMe HallWTe NPoOAYKTH No
EpEMe Ha TpaHcnopTwpane. BmecTo Toea onakoexkata Ha Bawara maluHa e npou3esneHa
T 890% peuMknupaH KapToH, KOWTO C& NPOM3BEXAa OT ropW ¢ YCTORYMBO yMIPEBNEHWE W &
cepTituumpad no FSC.

Hapseame ce, ye ce Hacnawisearte Ha Baweto Had}E‘ W Y& CTe HaNeNHO YOOBNETBOPEHW OT
Bawara mawmHa KRUPS.

ExunsT Ha KRUPS

40

Bb‘l.’]YEHHH enemMeHTH Kakso ce cny4Ba Ha eKpaHa JHaveHHe

MuraHe Ha ceeTogvona 23 HatucHere CTAPT
CTapTUpaHe

CeeTella WKOHa 3a HanWTKa
(cnabo oceeTeHa W Murawa
BaeHo)

HanuTrkatae B npouec Ha
NEUroTBAHE

MEOHWTE 38 BCHHKW HANKUTHK
CBETAT

B npouec Ha noYicTeaHe
WNW Nogapb#Ka

WkoHaTa cBETH NOCTOAHHO dyHKuMATa e nabpana

Heobxoouma e
NooopLHKaNoMUCTEaHE

“epeeHata npegynpeguTenHa
CEETIWHA W MKOHATA 33
nogapwxKa CEBeTAT

Eanata npeaynpenuTenHa
CBETNWHA W MKOHaTAE 33
I'IG,Ci,EI.p'bH{HEI CBETAT

Mpenopbyea ce
NoAAPBHKa/ NOHUCTBAHE

MalumHata we ce
W3KMHMNM, HO Ce W3BLPLUBA
HeobXoOMM UMKBN Ha

—’
m HannakeaHe

TaBnuua Ha HaNWTKWTE

BCUYKM MKOHMW 33 HANWTKK
CBETAT eAHa cneqd apyra.

iHan YHHO
| EanaﬁcwpaHa HaNWTKa ¢ MNAKD,
| nAHa u kace

=]
Kadhe nate

Puctpeto
Kbto ecnpeco ¢ NNsTHOCT

Ecnpeco

HacureHo ecnpeco C ACHO
M3paseH apoMat, NOKPUTO ¢ NEeKo
ropdMuBa NAHa C Kapamened UBAT

MaHa ¢ duH apomar Ha kade

g'bnl‘ﬂ Kathe

No-BMCOKD ChObPHAHWE Ha
KothbeWH, HO NO-NEKO Ha BKYC.
MHoro npegnountano CyTpuH

Narte makunaro
MonsAmMa fo3a MAAKD, rypMe

“ gCnpeco © MNedHa NAHa

AMepHKaHo
[eokHo obNro ecnpeco B

FOPELLA BOOA
KoMBMHELWA ¢ ropella soaa

| BBJITAPCKW |
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Postovani kupce,
Hvala Sto ste kupill KRUPS espresso uredaj s ugradenim mlincem za kavu,

KRUPS espresso uredaji s ugradenim mlincem za kavu dizajnirani su, razvijeni i proizvedeni u
Francuskaj, &ime se osiguravaju najstrodi uvieti podrijetia i kvalitetne proizvodnje.

Dizajn vaseg uredaja jaméi najjednostavniju mogucu uporabu | megucénost pripreme napitaka
profesionalne kvalitete. Samo jednim dodirom tipke moZete uZivati u espressu, produZenoj kawi,
cappuccinu, macchiatu ili kavi s mlijekom te u drugim vrstama kave.

Bududi da uvilek nastojimo pobolisati odrfivost, pri dizajniranju uredaja KRUPS Evidence
ECO-DESIGN od samog smo se pofetka rukovodili ograni€avanjem negativnog uljecaja na
okoli§ i upotrebom prirodnih resursa; 62 % plastiénih dijelova vaseg uredaja izradeno je od
reciklirane plastike, a 80 % dijelova vaseg uredaja moZe se u potpunosti reciklirat, Zaslon
vaSeg uredaja optimiziran je kako bi se broj elektronickih komponenti smanjio bez utjecaja na
praktitnost i jednostavnost uporabe. Otisnute, kromirane i obojane ukrase nastojali smo smaniiti
na najmanju moguéu razinu i zadr?ali samo osnovno, ¢ime je ovaj uredaj postao jos ekoloski
pribwatijiviji.

Kako bismo poboljali odrzivost | vafnosti pitanja zaslite okoliSa | smanjenja otpada, SEB
predano nastoji osigurati da se uredaj u cijeloj Europi mozZe popravljati 10 godina.

Madalje, kako bismo smanijili koli¢inu ambalaZe bez ufjecaja na sigumost nasih proizvoda
tijigkom prijevoza, vise ne upofrebljavame blokove od polistirena. AmbalaZa uredaja umjesto
toga izradena je od 90 % recikliranog kartona koji se proizvodi od drvene grade iz odrZivih Suma
i nosi FSC certifikat.

Nadamo se da dete uivali u kavi | da ce KRUPS ureda] ispuniti vasa ocekivanja.
KRUPS tim
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Vizuali Sto se dogada na zaslonu m
Treperi LED indikator za Pritisnite START
potetak
Svijetli ikona napitka (slabo U tijeku je priprema
svijetli | polagano treperi) napitka
. Svijetle sve ikone za napitke U tijeku je Eiscenje ili
odrZzavanje
Ikona kontinuirano svijetli Odabrana je funkcija
Svijetli crvena ikona Potrebno je cdrZavanje/
upozorenja i ikona za tistenje
odrzavanje
Svijetli bijela ikona upozorenja Preporutuje se
i ikona za odrZavanje odrzavanje/tiscenje
Sve ikone za napitke svijetle Uredaj ce se iskljutiti,
jedna za drugom. no u tijeku je ohavezan
ciklus ispiranja
Ristretto ﬁ’PP”'f“f"". g
Kratki jai espresso ravnoteZeni napitak s mlijekom,
pienom i kavom
Espresso
Espresso jakog okusa i izraZzene Al | Kava s mlijekom
arome, prekriven gorkasfom Lagana kava s Pjenom
| kremom boje Karamele
Duga kava Macchiato
- Bogata kofeinom, no lakseg okusa. ﬂ Gurmanski espresso s miijekom i
| Vrio popularan jutarnji Napitak pjenom od miijeka
| Americano :
- | Dvostruki dugi espresso s vruéom - VRUCA VODA
| "'."'Od_Dm
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Chere cliente, cher client,

Vous venez d'acheter une machine & espresso avec broyeur a grains KRUPS et nous vous
remercions de la confiance gue vous nous témaignez.

KRUPS congoit, développe et fabrique ses machines a espresso avec broyeur a grains en
France et vous assure ainsi les plus strictes garanties en matiére d'origine et de qualite de
fabrication.

Votre machine est pensée pour étre la plus simple d'utilisation possible et vous apporter une
qualité de boissons comme au « café ». D’'une simple touche, & vous Espresso, Café Long,
et autres cafés mais aussi Cappuccino, Latte Macchiato, Café Latte !

Avec pour objectif d'améliorer continuellement notre démarche environnementale,
KRUPS Evidence ECO-DESIGN a ete congue pour limiter son impact environnemental et
I'utilisation des ressources naturalles lors de sa conception: 62% des piéces plastiques
de votre machine sont issues de plastique recycle, et jusqu'a 90% des pigces de votre
machine sont totalement recyclables. Le panneau de commande de votre machine a etée
optimisé pour réduire le nombre de composants électronigues sans impact sur le confort et
la fluidité d'utilization. De plus, nous avons également limité au maximum les impressions,
les marquages a base de chrome ou de peinture pour ne garder que I'essentiel et ainsi
limiter I'impact environnemeantal de cette machine.

Pour continuer dans cette démarche et parce que la protection de I'erwironnement et la
lutte contre le gaspillage sont nos préoccupations majeures, Seb s'engage pour que le
produit soit réparable pendant 10 ans et dans toute I'Europe.

Soucieux de limiter nos emballages tout en préservant la protection de nos produits durant
le transport, le packaging de votre machine est fabriqué & base de carton & 20% recyclé,
issu de forets aménagées de fagon durable et certifiées FSC et les cales en polystyréne ont
eté supprimees.

Le Petit + Eco : Le café en grain est peu transformé avec peu d'emballage. Le marc de café
peut servir d'engrais naturel, et est complétement biodégradable.

Mous vous souhaitons d'agréables moments café et espérons gque votre machine KRUPS
vous donnera entigre satisfaction.

L'équipe KRUPS

| FRANGAIS |
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT

Lire attentivernent e mode demploi avant la premidre utilisation de apparail et le conserver : une utilisation non conforme
dégagerait KRUPS de toute responsabilité, Il est important de bien respecter les consignes de sécurité,

Snmpnge

GUIDE DES 5YMBOLES DU MODE D’EMPLOI

A Danger : Mise en garde contre des risques de blessures corporefles graves ou mortelles.

Le symbaole de IEclair met en garde contre des dangers lids a la présence de l'électricité,

Attention : Mise en garde contre la survenue éventuelle de dysfonctionnements, de dommages ou la destrection

de l'appareil.

n Important : Remarque gémérale ou importante pour le fonctionnement de I'appareil,

PRODUITS FOURNIS AVECVOTRE MACHINE

Vérifier les produits fournis avec votre machinge. 51 mangue une piéce, contactez directement votre hotline,

I
|o

Produits fournis

‘

1. 2 pastilles de nettoyage

2. | Conduit lait adaptable sur le bloc "One Touch Cappuccing”

3. Aiguille de nettoyage du circuit vapeur
| Mode dempled - Livret des consignes de sécurité
4, | Répertoire des centres de Service Aprés-Vente Krups

Documents de garantie

5. | Goupillon

—®

DONNEES TECHNIQUES

Appareil Automatic Espresso EARS7
| Alimentation électrique | 220-240V~/ 50 Hz
i Pression de la pompe | 15bars
| Hésmu[_r&caféen grains | 26049
| Consommation d'énergie |_Enfonctionnement : 1450 W
| Réserveir deau | 23l
Mise en service et rangement A lintérieur, dans un endraoit sec (4 abri du gel)
| Dimensions (mm) HxlxP 365 x 240 x 380
| Poids EASS (k) | 84
Sous réserve de modifications technigues.
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DESCRIPTIF DE L'APPAREIL

H.
I

1. Réservoir de café en grain

L

Paignée couvercle du résarvair d'eau

Réservair d'eau

Bac collecteur de marc de café

Buses café réglables en hauteur

Grilke et bac récolte-gouttes amavibles

Couverche du réservoir de calé en grain

Bloc "One Touch Cappuccing”

G1.  Accessoire de nettoyage du systéme de
moussage du lait, 2 en 1 : cbé de divissage +
aiguiBie de précision

G2. Bloc amovible moussage du lait

Conduit lait et connecteur

Flatteurs

K. Trappe pastilie de nettoyage
L. Broyeur a meules coniques en métal

2, Panneau de commande

Touches de sélection de recettes

Bouton ON/OFF

Bouton de réglage de la force du café
Bouton de réglage du volume de la boisson
Bouton START/ 5TOP

Bouton Extra shot

Bauton café double

Bouton d'entretiens : fingage, nettoyage et détartrage
Alerte entretien

Bouton Favoris

| FRANGAIS |

T Y-

Bouton de réglage de la finesse de broyage

VUE D’ENSEMBLE

Priésentation du panneau de commande ;

OE S :
=

EResi

EE S=

Description / Functions générales

Allumer et éteindre la machine.
Chague appui sur la touche « ONADFF = est accompagné d'un bip sonore.

Chuisir la préparation d'une boisson, La sélection est marquée par Péclairage de la
bande sous la boisson

Appuyer avant b2 lancement de la boisson pour augmenter ou réduire la force du café:
cela modifie la guantité de café broyé. Vous avez 3 choix possibles, de faible 4 fort. La

sélection est marquée par un rétroéclairage de 1.3 3 grains.

Appuyer avant le lancement de |a boisson pour augmenter ou réduire le volume de
baoisson: cela modifie le volume écoulé, Vous avez 3 choix possibles, dun petit & un grand

| volume de boissen. La sélection est marquée par un rétrodclairage de 1 4 2 gouttes,

Lancer ou arréter la recette en cours.

Ce logo d'alerte apparait sur le panneau de commande lors d'un probléme lié au
fonctionnement de la machine. Par exemple lors d'un mangue deau, de grains de café

ou la nécessitd de réaliser un entratien.

Appuyer avant le lancement de la bedsson pour lancer |a recette en double, La sélection
est marquée par un rétroéclairage de 2 tasses,

Fonction permettant de rajouter un espresse corsé a [a recette sélectionnée, Accessible
aved toutes les recettes sauf eau chaude,

Permet d'accéder aux entretiens ; ringage, nettoyvage et détartrage, Lentretien
sélectionné est marqué par un rétroéclairage.

Permet d'accéder au menu = Favoris » et & vos recettes enregistrées /A la fin d'une
boisson, permet denregistrer un favori. || est possible denreqistrer 2 favoris : A et B. La

sélection du favori est marquée par le rétroéclairage de A ou B,
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INTERFACE

MNaotre interface tactile et ses touches sclairent de manidre intuitive pour faciliter I'utilisation de la machine.

Comportement du panneau de
mmande

LED Start clignote

Touche boisson avec lumiéra
respirante (gui séclaire
faiblement et clignote

lomguement]

Toutes las touches recettas avec
lumiére respirante

Touche éclainde lumigre fixe

Alerte allumée en rouge + picto
maintenance allumé

Aberte blanche + picto
maintenance allumé

Toutes les touches recettes
sallument les unes derriéres les
aufres.

Signification

Appuyer sur la touche
START/STOPR

Une recette est an cours de
réalisation

Un procass de nettoyage ou
dentretien est en cours

La fonction est sélectionnée

Une action de maintenance /
nettoyage est demandée

Une action de maintenance /
nettoyage est recommandée

La machine va s¥teindre mais
réalise un ringage nécessaire

MISE EN SERVICE & INSTALLATION DE L'APPAREIL

MISE SOUS TENSION DE LA MACHINE

A Danger : Brancher I'appared] & une prise secteur die 230V, reliée 2 la terre, Dans le cas contraine, vous vous exposez &
des blessures maortelles en raison de la présance délectricité |
Respecter les consignes de séourité indiquées dans le livret “Consignes de séourité’

MISE EN SERVICE [vair 1. 1** utilisation)

Respecter les consignes de sécurité indiquédes dans le livret "Consignes de sécurité” Placer appareil sur un plan de travail
stable résistant a la chaleur et sur une surface propre et séche, Un amorgage de la machine est nécessaire pour quelle puissa
fonctionner et permet le remplissage des circuits dieaw, Un préchauffage et un ringage automatique auront liew, Powr plus
dinformations, se référer au chapitre 1 = 1TERE UTILISATION = du quick start guide. Une fois la mise en service terminée,
la machine se met automatiquement sur une recette par défaut

Vous pouvez lancer wotre premier cafié !

MISE EMVEILLE DE LA MACHINE
Selon les préparations, la machine effectue un ringage automatique lors de sa mise en vellle, Le cycle ne dure que quelgues
secondas el sarréte automatiquemeant.

— &

) Conseils et Astuces

La qualité de l'eau Influe forterent sur la qualité des ardmes, Le calcaire et le chlore peuvent altérer le godt du cafié, Afin
de préserver tous bes ardmes de votre café, nous vous recommandens dutiliser la cartouche filtrante KRUPS Claris Aqua
Filter System, avec des résidus i sec inférieurs & 300 mg/ L Voir le chapitre page 8 de la notice:« INSTALLATION FILTRE =

Pour la préparation des boissons, nous préconisons d'utiliser des tasses préchauffées (en les passant sous l'eau chaude)
et dont la taille est adaptée & la quantité que vous souhaitez,

Les grains de café torméfiés peuvent perdre de beur ardme sTls ne sont pas protégés, Nous vous consedllons d'utiliser la
quantité de grains équivalente 4 votre consommation pour bes 2-3 prochains jours et de préférer les sachets de 250g.

La qualité du café en grain est variable et son appréciation subjective, LArabica vous déliveera une boisson aux ardmes
fins et fleuris contrairernent au Robusta qui est plus riche en caféine, plus amer et corsé. Il est fréquent de mélanger
les deux types de café pour obtenir un café plus équilibeé. Nhésitez pas & vous faire conseiller par volre torréfacteur.

Nous déconseillons I'utilisation de grains huileux et caramélisés car ils peuvent endommager la machine.

La finesse du broyage du grain influe sur la force des ardmes et la qualité de la crema. Plus le grain est broyé fin, plus la
crema sera onctueuse, Le broyage peut par ailleurs étre adapté & la boisson désings.

INSTALLATION FILTRE

POURQUOI INSTALLER UNE CARTOUCHE FILTRANTE ?

La cartouche KRUFS Claris Agua Filter System permet d'optimiser le godt du café, de diminuer Fentartrage et les opérations
dientretien, Pour garantir la longévité de votre machine, nows vous recommandons utilisation d'une cartouche filtrante,
Vious trouverez cet accessoire disponible sur le site KRLUIPS.fr,

QUAND CHANGER LA CARTOUCHE KRUPS CLARIS AQUA FILTER SYSTEM ?

= Au bout de 2 mois aprés linstallation.

- Mous vous recommandons, bors de nstallation de votre cartouche, de tourner la bague grise situde sur
l'extrémité supérieure de la cartouche filtrante pour indiquer la date de linstallation + 2 mois.

| FRANCAIS |
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COMMENT INSTALLER LA CARTOUCHE KRUPS CLARIS AQUA FILTER SYSTEM ?
Votre machine doit étre branchée et allumde
La cartouche se place dans le réserveir deau
= Pacer la cartouche, bague numérotée vers le haut
Utiliser Paccessoire de vissage noir, fourni avec la cartouche, pour bien positionner et visser la cartouche

Sur votre écran allumé, appuyer sur. pendant 3 secondes. Un bip sonore confirmera Fentrée dans le
menu “Installaticn filtre”, Mattre un récipient sous les buses,

La touche .ciig note et le pictogramme rincage café.est allumé.
Appuyer :.ur. pour lancer Famargage du filtre,
Les lumiires sous les recettes respirent pendant linstallation,

= Linstallation est terminée lorsque la lumigre redevient fixe,

— 0

BROYEUR : REGLER LA FINESSE DE MOUTURE

Vous pouvez ajuster la force de votre café en réglant la finesse de brovage des grains de café.

La variation de finesse de mouture permet de sadapter aux différents types de grain :
Un grain trés torréhé et huileux nécessitera une mouture grossiére,
Un grain a torréfaction plus legére sera plus sec et nécessitera une mouture fine,

A noter : plus la mouture est fine, plus F'aréme est puissant.

o 0 0 0

Tarréfaction | Légére Movenne  Avancée  Soutenue Trés
Blande] (Amber) (Light (French) soulenue
Frenchj (Dark
French)

o Y B ii's-":

AT ik

bl Sl Mt i i . (_’i"\'l [

COMMENT REGLER LA FINESSE DE MOUTURE ?

Tourner le bouton de réglage situé dans le réservodr de café en grain () en fonction de votre type de grain et de la puissance
de 'srdme souhaitée, Ce réglage doit seffectuer pendant le broyage et cran par cran, Clest au bout de 3 préparations que
vous percevrez distinctement une différence de godt.

0.0

ﬂ. Attention : Nous déconseillons I'utilisation de grains huileus et caramélisés qui ont du mal  étre happés par le broyeus.
Cewx-ci peuvent endommadger [a machine et entrainer de mauvaises détections,

PREPARATION DES BOISSONS

LES BOISSONS PROPOSEES SUR CETTE MACHINE ET REGLAGES POSSIBLES :

Taille Volumes

: b | Force café Extra Shot
Boissons approximative recommandé|
=7 M= 20 mi [
s A L=25mi : ’ ! ’
Mo=35ml
Espresso M=40mi
U coté uon et provsanods recoavert Gune crema L="55mi M v Y v
cringreie Wit s WL =70l
Café Long M=H0ml
P Fev v ccfifions svutin s Mg o bouche, Tris cprdcid L=120ml L o o ¥
i masin L= 150w
M=%0mi
Amaricana L= mnr:I L ¢ v v
Dot Frpveian allongd dvou chaude sl
c y M= 120mi
appuccing La T80 L v ’ /
L byt o Frip Aol priaisen of £ XL = 2l
M= 200 md
Caffe Latte L= 280 mi L o - o
iow s o AT O MY 00T cald A= 350ml
Latte Macchiato M =190 mi
L griricle gl e fat, um Figneiion gourmend et 82 L= 250 ml L o = L4
i o Lt ¥ = 340 md
M= 100 md
EAU CHAUDE L= 200 mil L v
ML= 300 md

5

) Conseils & Astuces

A chaque sélection de boissons, la machine proposera les demniers réglages effectués.

Pour chaque recette, vous pouvez aegmenter pendant la recette le volume de votre boisson,

POUR INFORMATION, POUR PREPARER VOTRE BOISSON VOTRE MACHINE REALISE
AUTOMATIQUEMENT LES ETAPES SUIVANTES :
Pour les recettes café Pour les recettes lactées hors Caffe Latte : | Pour |a recette Caffe Latte:
1. Broyage des grains de café 1. Phase de préchauffage
2, Compactage de la mouture | 2. Moussage du lait
3, Pré-infusion {quelques 3. Broyage des grains de café
gouttes peuvent tomber & 4. Compactage de la mouture
cette étape dans votre tasse) | 5. Pré-infusion (quelques gouttes peuvent

4, Parcolation tomber a cette étape dans votre tasse)
| 6. Percolation

1. Broyage des grains de café

2. Compactage de la mouture

3. Pré-infusion (quelques gouttes
peuvent tomber i cette étape dans
vatrne tasse)

4. Percolation

5. Phase de préchauffage

6. Moussage du lait

RECETTE AMERICANO

Pour cette recette, votre machine va réaliser deux espressos b la suite, il y aura donc dews: broyages suivis de Fajout dieau chaude.

COMMENT REGLER LA HAUTEUR DES BUSES CAFE 7

Pour toutes les borssons proposies, vous pouvez abaisser et remonter les buses café en fonction de [ taille de votre/ivos tasses,

[ FRANCAIS ]
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COMMEMNT LANCER LA PREPARATION DE MA BOISSON 7
Verifier que le bac b grains est bien rempli,

A Attention : Veiller & ne pas verser dizau dans le broyews, afin de ne pas endommager votre machine,

Vérifier que le réservoir d'eau est rempli. 5 manque de 'eau, la machine vous le signalera par une alerte ﬂ
Se référer au chapitre 7.4 « REMPLISSAGE DU RESERVOIR D'EAU » du quick start guide.
Mettre la ou les tasses sous les sorties café.

Sélectionner la bolsson cholsie,

Ajuster les réglages

Appuyer sur START/STOP

Pour plus dinfarmation, se référer au chapitre 2 “REGLAGES DES BOISSONS” du quick start guide.

COMMENT ARRETER UNE BOISSON EN COURS DE PREPARATION ?

A Attention : Vous pouvez arréter la préparation i tout moment en appuyant sur la touche START/STOP. Quand un cycle
est interrompa Parrét n'est pas immédiat, La machine aura un temps de non-accessibilité jusqu's ce gue
les lumiéres redeviennent fxes,

BOISS0NS LACTEES

.9;"'_ Conseils & Astuces

Pour la réalisation d'un lait moussé, préférez un lait pasteuriss, UHT, sortant du réfrigérateur (3-5°C). Uutilisation de laits
spisciaux (micros filtrés, crus, fermentés, enrichis) ou de boissons végétales (lait de riz, davoine, damande) est possible
mais peut donner des résultats moins satisfaisants en termes de qualité et quantité de mousse, Une fois la bouteille de
lait ouverte, gu'elle soit en plastique ou en verre, elle doit dtre conservée au réfrigérateur 8 4°C ou & une température
infiérieune. Le lait se conserve généralement entre 5 et 7 jours,

COMMENT LANCER LA PREPARATION D'UNE BOISSON LACTEE ?
Raccorder le conduit lait au coté droit du bloc "One Towch Cappuccino”.
Plonger I'autre extrémité (coré métallique) dans un réciplent rempli de lait ou directernent dans votre boutellle de lait.
Placer la ou bes tasses sous les buses,
Appuyer sur la touche “Cappuccino™Macchiato”ou « Caffe Latte =, Personnaliser si besoin votre boisson [taille, force café,
w2, extra shat),
Appuyer sur START/STOR
La préparation commence par la réalisation du moussage de lait, suivie de I'écoulement café ou inversement selon la
recetts.

Les étapes précédentes senchainent automatiquement, puis votre boisson est préte pour dégustation,

Pour plus dinfermations, référez-vous en début de notice au chapitre 5.4 «PREPARER UNE RECETTE LACTEE: du Quick
Start Guide.

n Important : A chague fin de recette, un ringage it est proposé par la machine, nous vous recommandons de leffectuer
pour garantir une hygigne maxmale et le bon fonctionnement de votre systéme lait. Se référer au Chapitre
5.8 « RINCAGE RAPIDE APRES UNE BOISSON LACTEE (30s) » du quick start guide.

FONCTION FAVORIS

A QUOI SERT LA FONCTION FAVORIS ?

La fonction Favoris vous permet d'acoéder & votre boisson préférée avec vos réglages personnalisés qui ont été enregistrés,
5e référer au chapitre 2 « PREPARATION DES BOISSOMNS » du quick start guide,

Rapide et idéal au quotidien, appuyer seulement sur START pour que vatre bolsson se lance directement en une touche sans
avoir besoin de régler & chaque fois vos recettes préférdes,

Il est possible denregistrer jusqu'a 2 recettes personnalisées en réglant le volume, la force café, le choix du nombre de tasse
et de la fonction extra shot,

COMMENT CREER UN FAVORI ?

Il est passible denregistrer un favori A et un favord B. Se référer au chapitre 3 « SAUVEGARDER VOS5 PARAMETRES FAVORIS /

REPROGRAMMATION D'UN FAVOR! » du quick start guide.

+ Lenregistrement d'un faveri peut étre réalisé uniquement aprés la fin de 'écoulement de la recette. Vous avez alors
5 secondes pour appuyer sur la fonction Favoris et enregistrer vatre balsson préférée en Aou B

Il est possible de personnaliser votre volume en arrétant la recette en cours découlement. Appuyer sur .I‘.ar: de
lécoulement. Le volume écoulé de la recette pourra alors étre enregistré en Favori,

“Impur‘llnt 151 vous n'avez pas appuyé sur Favoris dans les 5 secondes, la machine revient automatiquement sur la
derniére recette et les derniers réglages réalisés. Il riest alors plus possible d'enregistrer ce favori,

COMMENT LANCER UNE BOIS50N ENREGISTREE DANS MES FAVORIS ?

Appuyer sur le bouton .

Sélectionner votre favori : Le favori A apparait, si vous appuyez une deuxiéme fois le favori B apparait.

Appuyer sur START / STOP

Pour plus dinformations, se réfiérer en début de notice au chapitre 4 « PREPARER UNE BOISSOM PREFEREE » du quick
start guide.

PUIS-JE MODIFIER MES BOISSONS FAVORITES ?

Il miest pas possible de modifier un favor déjié oréé @ pour remplacer un favord, lancer une bolsson aux réglages désinés et
lenregistrer sur le favori & modifier,
5i vous enregistrez un favos alors qu'une recette a déja été enregistrée, elle sera écrasée,

ENTRETIEN GENERAL

Reéaliser un bon entretien profongera la vie de votre machine et préservera le godt authentique de votre café,

Powr des raisons d'hygiéne, il est recommandé de lancer un ringage de la machine a café tous les jours ou lorsquielle n'est pas
utilisée pandant une péricde prolongée (plus de 2 jours). Vous avez la possibilité de mettre en place un ringage automatique

qui garantit la préservation du meilleur godt du café et une hygiéne optimale. Référez-vous au chapitre AUTRES FONCTIONS.

ALERTES MAINTEMAMNCES ET ENTRETIENS

VOUS SOUHAITEZ SAVOIR QUAND VOUS DEVEZ REALISER LES ENTRETIENS DE VOTRE MACHINE ?

Un message d'alerte apparaitra 4 lécran dés que vous avez une acticn & réaliser ;

La LED alerte rouge . signifie qu'une action de votre part est nécessaire pour le bon fonctionnement de votre machine.

La LED alerte blanche E signifie qu'une action de votre part est recommandée par la machine.

Un pictogramme vous indiquera plus précisément action b réaliser,
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LED alerte rouge

m Vider be bac & mouture . Obligataire
- Remplir le réservoir deau - i Obligatoire |
E m - Lancer un ringage lait Recommandée par la machine Nécessaire
. n | Effectuer un détartrage Recommandée par la machine Mécessaire

Effectuer un nettoyage café

H Ringage café - Mécessaire
ENTRETIEN DU BAC A MOUTURE DE CAFE ET DU BAC RECOLTE-GOUTTES

Le bac récolte-gouttes regoit I'sau usagée et le bac a mouture de café regoit la mouture extraite.

Recommandée par la machine Nécessaire

n Important : Le bac récolte-gouttes permet de réoupéner l'eau ou le café qui sécoule de I'appareil pendant et aprés les
préparations. Il est important de toujours le laisser en place, de le vider et de le nettoyer tous les jours,
Les deux flotteurs cranges dans le bac récolte goutte vous indiguent quil est temps de vider l'eau du bac.

COMMENT VIDER ET NETTOYER LE BAC RECOLTE-GOUTTES ?

Se référer aux Chapitres 9.A « VIDER LE BAC RECOLTE GOUTTES et 9.B NETTOYER LE BAC RECOLTE GOUTTES
REGULIEREMENT » dans le quick start guide,

Pouwr des raisons d'hygiene, ce bac étant en contact avec du lait et du café, nous vous conseillens de démonter et de nettoyer
avec une éponge sous de l'eau chaude et du savon chague &lément tous les jours. Nous vous recommandans également de
faire sécher chague élément & Iair libre avant de le remonter et de le remettre en place.

MNe pas mettre au lave-vaisselle.
QUAND VIDER ET NETTOYER LE BAC A MOUTURE DE CAFE ?

Se référer aux chapitres 8.A « VIDER LE BAC A MOUTURE DE CAFE v et 8.8 « NETTOYER LE BAC A MOUTURE DE CAFE
REGULIEREMENT » du Quick Start Guide.

Lorsque la LED « alerte u. sur linterface de la machine s'allume.

Veus pouvez le vider réguligrement et avant gue la machine ne vous le demande, mals lorsque la machine est allumée powr
que celle-ci puisse enregistrer que le bac a bien été vidé. Pour des raisons d'hygiéne, mous vous conseillons de nettoyer le
bac & mouture aver une éponge sous de Feau chawde et du savon tows les jours, Nous vous recommandons également de
faire sécher cet élément & air libee avant de le remettre en place.

MNe pas mettre au lave-vaisselle.

n Important : Ne pas vider régulierement son bac b mouture de café et bac récolte-gouttes comme indiqué ci-dessus peut
endommager votre machine.

ENTRETIEN DU RESERVOIR D'EAU ET DU BAC A GRAINS

QUAND ET COMMENT NETTOYER LE RESERVOIR D'EAU ?

Pour la préservation d'une meilleure saveur du café, influencée par la qualité de I'sau et pour des raisons d'hygiéne, nous
vous conseillons de nettoyer tous les jours le réservoir d'eau avec de Peau chaude du robinet et une brosse b bouteille, Nous
vous recommandons également de faire sécher cet élément & Fair libre avant de le remettre en place.

QUAND ET COMMENT NETTOYER LE BAC A GRAINS ?

Les grains de café peuvent laisser sur le réservair des résidus graisseux qui peuvent affecter la qualité du cafié, Pour préserver
les arémes de votre café et pour des raisons d'hygigne, nous vous recommandons de l'essuyer avec un chiffon sec et doux
chaque fois quil doit &tre rempli,

Attention : Ne pas nettoyer & l'eaw, la présence d'eau dans le bac & grains endommage la machine,

ENTRETIEN DU S5YSTEME LAIT

POURQUOI ET COMMENT ENTRETENIR LE SYSTEME LAIT APRES LA REALISATION DE BOISSONS LACTEES 7
n Important : Afin dobtenir une qualité de mousse toujours identique, nows vous conseillons de réaliser le ringage lait et
le ringage du tube et embout lait aprés chaque boisson lactée.

1. Aprés chaque boisson lactée

1a. Nettoyage rapide tube et embout lait (30 5)

Pour des raisons d'hygiéne, aprés chaque boisson lactée réalisée, un nettoyage est nécessaire, Ce nettoyage consiste a
nettoyer soigneusement et manuellement & l'eau chaude le tube et son embout immédiatement aprés chagque utilisation,
Se riéférer au chapitre 5.8 « RINCAGE RAPIDE APRES UNE RECETTE LACTEE » sur le quick start guide.

1b. Ringage automatique systéme lait (105 - 20 ml)

Ce ringage doit étre lancé aprés chaque boisson lactée, quand la machine lindique et que la LED START/STOP clignote, Ce
ringage vous permet de nettoyer Fensemble du circuit lait de votre machine.

Lorsque - et Ialerte blanche E apparaissent, appuyer sur START/STOP pour lancer le ringage lait.

2. Dés que l'alerte ' apparait ou si alerte rouge .

Si wous ne lancez pas le ringage immédiaternent aprés la fin de la recette
Une alerte muge. <'affichera sur votre panneau de commande et restera affichée jusqu'a lancement d'un
ringage lait avec nettoyage manuel du systéme lait.
Un rincage automatique seffectuera b Fextinction de la machine

Réaliser le nettoyage approfondi du systéme lait

“Impur‘llnt : Pour des raisons d'hygiénes, nous recommandons de nettoyer manuellement Fensemble du systéme lait
quotidiennement en cas d'utilisation régulidgre ou lorsquelle nest pas utilisée sur une période prolongée
(plus de 2 jours),

Il consiste & démaonter et nettoyer le bloc amovible « "One Towch Cappuccing™ » de fagon réguliére et également de se munir

du goupillon de nettoyage du tube lait, Se référer au chapitre 6 « NETTOYAGE MANUEL APPROFONDI DU SYSTEME LAIT
=5 MIN = sur le quick start guide,

n Important : Pour des ralsons d'hygiénes et afin dobtenir une qualité de mousse toujours identique nous vous
recommandons de remplacer le tuyau de lait et son embout plastique tous les trois mois environ, Vous trouverez ces
accessoires disponibles sur le site KRUPS.fr.
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LES AUTRES ENTRETIENS

Entretiens Quand ?
Rimgage café Nows recommandons
| 455-30ml de lancer un ringage

café tous bes jours ou
lorsquielle n'est pas
utilisée pendant une
période prodongée
{plus de 2 jours).

Nettoyage "Quand la machine

Machine vious le demande.”

13 min - 600 ml

Détartrage Lappareil vous

20min- 600 ml | avertit lorsquil est
niécessaire diexdouter
un programme de
détartrage,

Explications

Vous parmet de réaliser un
rincage du circuit du café
de la machine, Ce procédé
utilise unigquement de 'eau
chawde, il vous assure le
golt authentique de votre
café et garantit la longévité
de votre machine,

Pour la préservation d'une

reilleure saveur du cafié et
pour des raisons d'hygienes,
nous vous consaillons

de réaliser un nettoyage

et un dégraissage de la
miachine, il vous garantit une
présarvation optimale des
ardmes de vos boissons,

Le détartrage de votre

appareil assure son ban
fanctionnement et dimine
tout dépat de cabcaire ou de
tartre, Cette étape est trés
importante pour assurer le
ban fonctionnement et la
lengévité de votre appareil.

Actions i réaliser
«Metter un récipient sous la buse café
«Metter en marche vobre machine puis
appuyer 51.|r.
«Sélectionner la fonction ringage n

«AppuUYyer sur . pour lancer le ringage.

Accessoire nécessaire : 1 pastille

de nettoyage KRUPS (n"1) etun
récipient de minimum 600ml.

Lersque la machine le demande, la LED
« alerte thlanchcmnu :ouge.m la

LED Esur linterface seront allumées,
Se référer au chapitre 10 « NETTOYAGE
AUTOMATIQUE COMPLET DE LA
MACHINE 3x / ANNEE - 13 MIN = dans
le quick start guide

Vous pouver ausst lancer un nettoyage
quand vous le souhaitez : en appuyant

sur . et sélectionnant le programme

de nettoyage, signalé par [a LED E

Accessoire nécessaire : 1 sachet

de détartrant KRUPS (n°3) etun
réciplent de minimum 600ml.
Lorsquiil est nécessaire dexéouter un
programme de détartrage, I'appareil
vous avertit. A la mise en marche de la
machine, la LED « alerte = blanche

Eau muge.et la LED!sur

linterface seront allumées. Ensuite, se
reporter au chapitre 11 « PROGRAMME
DE DETARTRAGE - 20MIN 3x / ANNEE -
13 MIN = dans le quick start guide.
Une fols que la fonction est active, vous
pouvez dgalement lancer un détartrage
de la machine i la demande en

appuyant iur. et sélectionnant n

“lmp-omm :Vous ndtes pas obligé dexécuter sur-le-champ le programme d'entretien quand Iappareil le demande
mais vous devez leffectuer dans un bref délai. 5ile nettoyage est reporté l'alerte restera affichée tant que

l'opération ne sera pas effectude.

nlmpnrtani £ 5i vous débranchez votre machine pendant l'entretien ou en cas de panne €lectrique, le programme de
nettoyage reprendra du début. Il ne sera pas possible de reporter cette opération, elle est obligatolne pour
le ringage du circuit d'eau. Dans ce cas une nouvelle pastille de nattoyage peut &tre nécessaire.

AUTRES FONCTIONS

COMMENT ACCEDER AUX REGLAGES DE VOTRE MACHINE 7
Cette machine ne comportant pas d'écran, bes réglages sont intégrés en deuxigme fonction de certaines touches.
Pour accéder au menu des réglages :

La machine doit &tre branchée mais pas allumée

Appuyer sur . pendant 3 secondes
Lorsque les LEDS sous les trois premiéres recettes clignotent et que vous entendez un bip sonore, vous &tes dans les
réglages. Vous pouvez ensuite naviguer sur ces trols touches : ristratto, espresso et long coffee.

Liste des réglages :

Température café . - .
Appuyer sur puis sur pour régler la température café. y a 3 niveaux

Basse
d'ajustement de la température pour vos boissons café,

Moyenne

m Vous pouver choisir la durée aprés laquelle votre appareil séteindra automatiquerment

afin d'optimiser wotre consommation énergétique: 10 minutes, 20 minutes et 30 minutes.

0 R
o _BElL
i

Ringage automatique Vous pouver automatizer le ringage de wotre machine a chaque mise en marche, Par

¢ défaut, le réglage est inactif. Appuyer sur n puUis sur - pour régler be ringage
- Actil

Pour sortir du menu réglages :

Appuyer SUE.IIU!S- sur .pour régler I'auto off,

auto 0N,

Appuyer sur le bouton .puwr quitter le menu,
La machine seteindra et enreglstrera les réglages.
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LES SOLUTIONS A VOS QUESTIONS

FONCTIONNEMENT
1) La machine affiche une panne, le logiciel est figé OU la machine présente un dysfonctionnement.
() Eteindre et débrancher la machine, enlever la cartouche filtrante, attendre 1 minute et redémarrer la machine. Maintenez
Fappui sur la touche ONSOFF au moins 3 secondes pour be démarrage.

2} Lappareil ne s'allume pas aprés avoir appuyé sur la touche ON/OFF (pendant au moins 3 secondes).,
(@) viérifier les fusibles et la prise secteur de vatre installation électrique. Virifer gue les 2 iches du cordon sent cormectement
enfoncéas coté prise.

3) Une coupure de courant sest produite lors d'un cycle,
@L‘appareil se réinitialise automatiquement lors de la remise sous tension.

4} Le broyeur tourne a vide.
() Claet normal si cest oecasionnel et £il n'y a plus ou peu de café en grains.
&1 reste du café en grains dans le réservoir :
oLe café est peut-Gtre trop huileux et n'est pas happé correctement par la machine, Vous pouvez essayer d'aider 4 la
descente du grain et volr sl cela refonctionne, I est teutefols recommandé de changer de café (of. fonction type de grains),
o C'est mon café habitwel qui fonctionnait bien jusque-d : contactez votre SAV.

UTILISATION
1) Le broyeur émet un bruit anormal.

@i v a certainement présence da corps étrangers dans le broyeur. Essayer d'aspirer aves un aspirateur sinon contacter votre
hotline SAV.

2) Iy a de Feau sous Fapparedl,
(@ Awant d'enlever le bac récolte goutte, attendez 15 secondes aprés lécoulement d'un café afin que la machine termine
correctement son cycle.
@\rériﬁerquelebacréculle-gnmtes st bien pasitionné surka machine, i doit toujours &tre en place méme lorsque la machine
n'est pas utilisde,
& vierifier que ke bac récolte-gouttes nest pas plein.

3) Le boutan de réglage de La finesse de mouture est difficile a towrner.
) Taurner ls bouton de réglage de la finesse de mouture uniquament lorsque le broyeur est en fenctionnement.

4) Lappareil n'a pas déliveé de café,
(9 Unincident a 16 détecté pendant la réalisation.
Lappareil slest réinitialisé automatiquement et est prét pour un nouveau cycle,

5) Vous avez utilisé du café moulu & la place du café en grain,
@Aspirr—.-ra Faide de votre aspirateur le café moulu contenu dans ke résarvoir & grains.

&) De l'eau coule des buses café a larmét de la machine,
& Cest normal. 1l 'agit d'un rinage automatique pour nettover les buses café et dviter quielles ne se bouchent.

VAPEURET LAIT
1) Lécoudemnt lait de votre machine semile partiellement ou complétement bouché,

2) Mettoyer le bloc « "One Touch Cappuccing” », Référez-vous en début de notice au chapitre & «<METTOYAGE MANUEL
APPROFONDI DULAIT - 5 MIN =,

3) De la vapeur schappe de la grille du plateau ramasse-gouttes,
) selan le type de préparation, de la vapaur peut s¥chapper de la grille du plateau ramasse-gouttes,

4) De la vapeur apparait sous be couvercle du bac & grains,
@ vierifier que a trappe de la pastille da nettoyage situde sous be couvercle [K) est bien fermée,

ENTRETIEN
1) Lamachine ne demande pas de détartrage,

@'L&c:.rcle de détartrage est demandé 3 partir d'un nombre invportant de réalisations de bodssons lactées ou deau
chaude, 5 vous ne consommez que du cafié, le détartrage sera pew fréquent,

2) De la mouture se trouve dans le bac récolte-gouttes.
) De la mouture de café en faible quantiteé peut se déposar dans le bac récolte-gouttes. La machine est faite pour
évacuer les surplus de mouture résideelle pour que la 2one de percolation reste proprne.

3} Aprés avoir vidé le bac collecteur de marc de café, Falerte reste allumée
() Rinstaller le bac collecteur de marc de café.

4) Aprés avolr rempli le réservodr d'eau, lalerte ﬂ reste alumée
&) Visrifier e bon positionnerment du résersoir dans Fappare,
Les flotteurs au fond du réservoir doivent se déplacer librement. Vérifier et débloquer si nécessaire les flotteurs.

BOISSONS
1) Le café sécoule trop lentemant.

& Toumer le bouton de la inesse de mouture vers la droite pour cbtenir une mouture plus grossiere (peut dépendre
du type de café utilisé),

() Effectuer un ou plusieurs cycles de ringage.

] Changer la cartouche Claris Agua Filter System.

2) Le café est tropclair ou pas assez corsé,
D vieifier que la réservair & grains contient du café et que celui-ci descend carrectement.
() Eviter d'utiliser des cafiés huilews, caramélisés ou aromatisés qui peuvent ne pas &tre happds correctement.
@ Diminuer le volume de la préparation, augmenter la force de la préparation en utilisant la fonction de la force de caté.
Toumner b2 bouton de la finesse de mouture pour obtenir une mouture plus Aine. Réaliser votre préparation en deux
cycles en utilisant la fenction 2 tasses.

3} Lespresso ou e café nest pas assez chaud.

@A.ugmen!er la température du café dans les réglages de la machine. Chauffer la tasse en la fincant  l'eau chauds
avant de lancer la préparation,

@Ihéalisel un ringage circuit café avant de lancer votre café, une fonction ringage café a l'allumage peut étre activée
dans réglages / ringage auto
4} De l'eau claire sécoule par les buses café avant chaque café,

@ Au début dela recette a liew une pré-infusion du café qui peut entrainer un petit écoulement d'eau par les buses café,

5i I'un des problémes énoncés ci-dessus persiste, contactez le service consommateur KRUPS.
n Important : Fabricant: SAS G5M - Rue Saint-Léonard F-53104 Mayenne - France
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